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บทคัดย่อ 

 บทความวิจัยนี้มวีัตถุประสงค์เพื่อศึกษาสัญลักษณ์หรือลักษณะที่สื่อความหมายถึงฤดูใบไม้ผลิ

ในศิลปะสมัยเอโดะ ศึกษาแนวความคดิและความหมายของการใช้สัญลกัษณ์แทนฤดูใบไม้ผลิในศิลปะ

สมัยเอโดะ โดยศึกษาดว้ยการค้นคว้าข้อมูลจากแหล่งข้อมูลทั้งภาษาไทยและภาษาอังกฤษในเรื่องของ

สัญลักษณ์ต่างๆที่สื่อความหมายถึงฤดูใบไม้ผลิ และเมื่อได้ข้อมูลของสัญลักษณ์มาแล้วจึงน ามา

วิเคราะห์ต่อถึงลักษณะเฉพาะของภาพฤดูใบไม้ผลิในศิลปะสมัยเอโดะ โดยน ามาวิเคราะห์ในภาพฤดู

ใบไม้ผลิในศิลปะสมัยเอโดะจ านวน 15 ภาพ และวิเคราะห์ถึงแนวความคิดและความหมายของการใช้

สัญลักษณ์แทนฤดูใบไม้ผลิในศิลปะสมัยเอโดะ 

 ผลจากการศกึษาพบวา่ภาพฤดูใบไม้ผลิในศิลปะสมัยเอโดะมีการใช้สัญลักษณ์ประเภทดอกไม้

และสถานที่ที่มีชื่อเสียงในการสื่อความหมายถึงฤดูใบไม้ผลิ โดยมดีอกซากรุะเป็นดอกไม้ที่สื่อความถึง

ฤดูใบไม้ผลิได้ชัดเจนที่สดุ นอกจากนั้นยังใช้สถานที่ที่มีชื่อเสียงในสมัยเอโดะเป็นตัวแทนสื่อความหมาย

ด้วย เช่น สวนอุเอะโนะ, แม่น้ าซุมิดะ , นิปโปริ , เทือกเขาโกเท็นและย่านโยชิวาระ เป็นต้น ส่วนเรือ่ง

ของแนวความคิดของภาพฤดูใบไม้ผลิในศิลปะสมัยเอโดะ ศิลปินมักใช้แนวความคดิที่สะท้อนให้เห็นถึง

ชีวิตความเป็นอยู่ของผู้คนในสมัยนั้นเป็นหลักการในการเขียนภาพขึ้นมา ไม่ว่าภาพจะมีความหมาย

หรือเป็นภาพใดก็ตามศิลปินจะใส่แนวความคิดนี้ลงไปในภาพทุกภาพที่เขียนข้ึนมา และเรื่องสุดท้าย

คือความหมายของการใช้สัญลักษณ์แทนฤดูใบไม้ผลิในศิลปะสมัยเอโดะ ในสมัยนี้ใช้ดอกซากรุะและ

สถานที่ที่มีชื่อเสียงสื่อความหมายถึงฤดูใบไม้ผลิเน่ืองจากวา่ ดอกซากรุะเป็นสิ่งที่สื่อถึงความอุดม

สมบูรณ์ของธรรมชาต ิซึ่งถ้าน ามารวมกับสถานที่ที่มีชื่อเสียงแล้วสามารถสื่อความหมายได้ว่า ประเทศ

ญี่ปุ่นเป็นประเทศที่มีทรัพยากรธรรมชาติอดุมสมบูรณ์อยู่ทั่วทุกหนทุกแหง่ 
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บทที่ 1 

บทน า 

1.1 ความเป็นมาและความส าคัญของปัญหา 

 ประเทศญี่ปุ่นมีฤดูกาลทั้งหมด 4 ฤดูกาล คือ ฤดูใบไม้ผลิ ฤดูร้อน ฤดูใบไม้ร่วงและฤดูหนาว 

ตามล าดับ แต่ละฤดูกาลนั้นก็จะมีเอกลักษณ์ทางกายภาพที่แตกต่างกันออกไป  ในงานศิลปะก็

เช่นเดียวกัน ทั้ง 4 ฤดูกาลนี้ต่างก็มีเอกลักษณ์เฉพาะตัวที่สามารถสื่อให้ผู้ชมเห็นได้ว่าผลงานชิ้นนั้นสื่อ

ถึงฤดูกาลอะไร และฤดูกาลที่สรรค์สร้างความเป็นศิลปะของประเทศญี่ปุ่นมากที่สุดก็คือ ฤดูใบไม้ผลิ 

เนื่องจากว่าเป็นฤดูกาลที่มีเอกลักษณ์เฉพาะโดดเด่นกว่าฤดูกาลอื่นๆ ทั้งในเรื่องของสิ่งแวดล้อมทาง

ธรรมชาติและชีวิตความเป็นอยู่ของชาวญี่ปุ่น 

 ในประเทศญี่ปุ่น ฤดูใบไม้ผลิเป็นฤดูกาลแรกของทุกๆปีจึงได้ชื่อวา่เป็นฤดูกาลแห่งการเริ่มต้น 

ทั้งต้นไม้และดอกไม้นานาพรรณตา่งกพ็ากันผลดิอกออกผลอย่างสวยงามเพื่อต้อนรับความมีชีวติชวีาที่

กลับคืนมาอีกครั้งหลังจากที่เผชิญกับฤดูหนาวมาเป็นเวลานาน นอกจากนัน้แล้วการใช้ชีวติของชาว

ญี่ปุ่นก็ยังเปลี่ยนแปลงตามไปด้วยโดยในฤดูใบไม้ผลินัน้เราจะได้เห็นถึงความสนุกสนานที่แฝงอยู่ใน

ชีวิตประจ าวันของชาวญีปุ่่น ถือเป็นฤดูกาลแห่งความสดใสอย่างแท้จริงนอกจากนั้น ฤดใูบไม้ผลิยัง

เป็นฤดูกาลที่ไดร้ับความนิยมจากเหล่าศิลปิน จึงถูกน าไปสร้างสรรค์เป็นผลงานอย่างแพร่หลายเพราะ

ในช่วงฤดูใบไม้ผลินั้นเป็นช่วงที่มีสภาพอากาศเหมาะกับความเป็นอยู่คือไม่ร้อนไม่หนาวจนเกินไป มี

เทศกาลที่น่าสนใจหลายเทศกาล รวมถึงมีสิ่งแวดล้อมธรรมชาติที่สวยงาม โดยลักษณะเด่นของฤดูกาล

นี้ก็คือ ดอกซากุระ ซึ่งถือเป็นดอกไม้ประจ าฤดูใบไม้ผลิและยังเป็นดอกไม้ประจ าประเทศญี่ปุ่นอีกด้วย 

 ภาพ 4 ฤดูกาลของญี่ปุ่นหรือ 4 SEASONS OF JAPAN PAINT ถูกระบุว่ามีมาตั้งแต่ในสมัย

เฮอัน (ค.ศ.794 – 1185) จากหลักฐานทางศาสนาชินโตโบราณในศตวรรษที่ 8 กวีในสมัยเฮอันและ

ชนชั้นปัญญาชนที่ชอบอยู่ตามธรรมชาตใินชนบท ได้ก าหนดพื้นฐานของความสวยงามตามธรรมชาติ

ขึ้นมา โดยต้องมีการใส่อารมณ์ให้สัมพันธ์กับสภาพอากาศ เสียงของสัตว์และกลิ่นของดอกไม้ เป็นต้น 

ดังนั้นผลงานของศิลปินจึงเริ่มมีการเชื่อมโยงถึงธรรมชาติตั้งแต่ในสมัยเฮอนัเป็นต้นมา 



 เมื่อเข้าสู่สมัยเอโดะ (ค.ศ. 1600 - 1868) เป็นสมัยที่มีระยะเวลายาวนานถึง 250 ปี ประเทศ

ญี่ปุ่นประกาศปิดประเทศ เน่ืองจากในปี ค.ศ. 1637 ได้เกิดเหตุจลาจลบางอย่างข้ึนภายใต้การปลกุ

ระดมของ อามาคุสะ ชโิร่ ซามูไรคริสเตียนผู้คลั่งในศาสนาคริสต์ ท าให้รัฐบาลที่ปกครองประเทศญี่ปุ่น

ในช่วงนั้นไม่ไว้ใจชาวต่างชาต ิประเทศญี่ปุ่นจึงอยู่อย่างโดดเดี่ยวและไม่ขอรับวัฒนธรรมจากต่างชาติ

เข้ามาอีกต่อไป เน่ืองจากเกรงว่าจะเป็นภัยต่อระบบความเชื่อความศรทัธาและระบบสังคมในประเทศ 

ส่งผลให้ศิลปะของญี่ปุ่นในสมัยนั้นไม่ได้รับอิทธิพลจากตา่งชาติเลย 

 ศิลปะในสมัยเอโดะสะท้อนถึงความเป็นญี่ปุ่นอย่างมาก อีกทั้งในสมัยนี้ยังเป็นสมัยที่มีการ

พัฒนาผลงานสรา้งสรรคต์่างๆ ท าให้วัฒนธรรมญี่ปุ่นเจริญรุ่งเรืองถึงขีดสุด เนื่องจากวา่ไม่มีปัจจัยจาก

ภายนอกประเทศเข้ามารบกวนและได้เกิดศิลปินระดับสามัญชนข้ึนมากมายรวมถึงเกิดศิลปะแขนง

ใหม่ๆขึ้นในสมัยนี้ เช่น ละครหุ่น การเขียนกลอน เป็นต้น แม้ว่าจะเกิดศิลปะแขนงใหม่ๆขึ้น แต่ศิลปะ

ที่เน้นความสวยงามของธรรมชาตกิ็ยังคงมีอยู่เหมือนเดิมไม่เปลี่ยนแปลง 

ภาพฤดูใบไม้ผลิในศิลปะสมัยเอโดะถูกสรรค์สรา้งขึ้นมาเรื่อยๆโดยฝีมือของศิลปินระดับสามัญ

ชน ไม่ว่าจะเป็น ภาพพิมพ์ ลวดลายบนพดั และลวดลายบนภาชนะตา่งๆ เป็นต้น แต่ส่วนใหญ่จะถูก

ถ่ายทอดออกมาบนภาพพิมพ์ที่เรียกว่า ภาพอุกิโยะหรือภาพพิมพ์แกะไมข้องญ่ีปุ่นที่ได้รับอิทธิพลมา

จากประเทศจีน ซึ่งศิลปินนิยมน ามาสร้างสรรค์เป็นผลงานศิลปะกันอย่างแพร่หลายในสมัยนั้น ศิลปะ

บนภาพพิมพ์มักแสดงถึงเรื่องราวต่างๆที่เกิดขึ้นและกิจกรรมตา่งๆที่ประชาชนนิยมท ากันในสมัยนัน้ 

เช่น เหตุการณ์ทางประวตัิศาสตร์ การแข่งขันกีฬา เทศกาลต่างๆ การแสดงละครรวมถึงวิวทวิทัศน์

ธรรมชาต ิและสาเหตุที่นยิมถ่ายทอดบนภาพพิมพก์็เนื่องจากว่า ภาพพิมพน์ั้นใช้เส้นเป็นตัวก าหนด

ขอบเขตของตัวภาพและมีการใช้สีเล่นรายละเอียดของลวดลายบนภาพเพราะรายละเอียดส่วนใหญ่จะ

เป็นเกี่ยวกับธรรมชาต ิท าให้สามารถมองเห็นถึงความงามเชิงเส้นบนภาพและรายละเอียดในภาพได้

เป็นอย่างดี 

นอกจากนั้น ในแต่ละภาพอาจไมใ่ช้แค่เพียงธรรมชาติหรือดอกไม้ในการสะท้อนความหมาย 

แต่ยังมีการใช้เทศกาล(tsukinami-e) สภาพภูมิประเทศทั่วไป(shiki-e) รวมไปถึงสถานที่ที่ส าคัญ

(meisho-e)ของฤดใูบไม้ผลิเป็นสัญลักษณ์อีกด้วย ในฤดูกาลนี้ผู้คนมักจะออกมาท ากิจกรรมต่างๆ

นอกบ้าน เนื่องจากมีเทศกาลที่น่าตื่นตาตื่นใจหลายเทศกาล และเทศกาลทีไ่ด้รับความสนใจมากที่สดุ

ก็คือ เทศกาลฮานะมตัสรึิ หรือ เทศกาลชมดอกซากุระถือเป็นเทศกาลหลักของฤดูกาลนี้และผู้คนรอ



คอยให้มาถึงมากที่สุด สว่นสถานที่ชมดอกซากรุะส่วนใหญ่จะเป็นตามสวนสาธารณะหรือตามแหล่ง

ธรรมชาตติ่างๆ 

 เมื่อพิจารณาถึงความสวยงามของฤดูใบไม้ผลิแล้ว จะเห็นได้ว่าภาพฤดูใบไม้ผลิในศิลปะสมัย

เอโดะมีความน่าสนใจ เนื่องจากวา่ แต่ละภาพนัน้ล้วนแต่มีการใช้สัญลักษณ์ในการสื่อความหมายที่ไม่

เหมือนกัน แต่ความหมายที่ต้องการจะสื่อกลับออกมาตรงกัน ท าให้เราสามารถมองเห็นถึงความคิดที่

ละเอียดอ่อนของชาวญี่ปุ่นได้ บางสิ่งบางอย่างที่เราไม่คิดวา่จะเป็นตัวสื่อความหมายของฤดูใบไม้ผลิได้ 

แต่ชาวญี่ปุ่นกลับคิดได ้นอกจากนั้น ในภาพอาจจะแฝงไปด้วยความหมายบางอย่างประจ าฤดูใบไม้ผลิ

หรือบางภาพอาจจะบอกเล่าถึงกิจกรรมและวิถีชีวติของชาวญี่ปุ่นในฤดูใบไม้ผลิก็อาจเป็นไปได้ อีกทัง้

องค์ประกอบของภาพ การใช้เส้นและการใช้ส ีล้วนแต่มีความสดใสเหมาะสมกับฤดูใบไม้ผลิ สิ่งเหล่านี้

ไม่เพียงแต่จะท าให้เราเข้าใจถึงความเป็นญี่ปุ่นเท่านั้น ยังท าให้เราเข้าใจในวัฒนธรรมของประเทศ

ญี่ปุ่นอีกด้วย นอกจากนัน้แล้ว ความรู้เหล่านี้ยังแสดงให้เห็นถึงการยกย่องคุณค่าของศิลปะนั้นๆรวมถึง

เจ้าของประเทศนั้นๆด้วย 

จากความน่าสนใจดังกลา่ว ผู้ศกึษาจึงสนใจที่จะศึกษา ภาพฤดูใบไม้ผลิในศิลปะสมัยเอโดะ 

อีกทั้งในเรื่องนี้ยังไม่ค่อยมีผู้ศึกษามากนัก ผู้ศึกษาจึงสนใจศึกษาเรื่องนี้เพื่อน ามาใช้เป็นแนวทางในการ

วิเคราะห์ภาพฤดใูบไม้ผลิในสมัยเอโดะหรือสมัยอื่นๆต่อไป 

1.2 ความมุ่งหมายและวัตถุประสงค์ของการศึกษา 

ศึกษาแนวความคิดและความหมายของการใช้สญัลักษณ์อันเป็นตัวแทนของฤดูใบไม้ผลิใน

ภาพเขียนสมัยเอโดะ 

1.3 สมมตฐิานของการศึกษา 

 ในสมัยเอโดะมีการใช้ภาพทิวทัศน์ธรรมชาติ เช่น ดอกซากุระ และใช้ภาพงานเทศกาลที่จัด

ขึ้นเป็นประจ าในช่วงฤดูใบไม้ผลิเป็นสัญลักษณ์แทนภาพแห่งฤดูใบไม้ผลิ ซึ่งเป็นการพัฒนาต่อจากสมัย

เฮอันที่ใช้เพียงภาพทิวทัศน์ธรรมชาติเพียงอย่างเดียว 

1.4 ขอบเขตของการศึกษา 

 ศึกษาภาพฤดูใบไม้ผลิในศิลปะสมัยเอโดะและศิลปะอื่นๆที่เกี่ยวข้องกับกรณีศึกษา 



1.5 ขั้นตอนของการศึกษา 

 1. ก าหนดที่มาและความส าคัญของปัญหา 

 2. ค้นหาข้อมูลในส่วนของเน้ือหาจากแหล่งข้อมูลต่างๆทั้งภาษาไทยและภาษาอังกฤษ จาก

หนังสือและอินเทอร์เนต 

 3. แปลข้อมูลในส่วนของเน้ือหาที่เป็นภาษาอังกฤษให้เข้าใจ  

 4. ค้นหาข้อมูลในส่วนของรูปภาพจากแหล่งข้อมูลต่างๆ ทั้งจากหนังสือและอินเทอร์เนต 

 5. เลือกรูปภาพเฉพาะภาพที่เป็นฤดูใบไม้ผลิ 

 6. ค้นหาข้อมูลของภาพฤดูใบไม้ผลิว่าเป็นภาพในสมัยใด และคัดออกหากไม่ใช่ในสมัยเอโดะ 

 7. ศึกษาภาพฤดูใบไม้ผลใินศิลปะสมัยเอโดะว่ามีสญัลักษณ์หรือมีสิ่งใดที่แสดงให้เห็นว่าภาพ

นั้นเป็นภาพฤดูใบไม้ผลิ 

 8. ศึกษาความหมายของภาพฤดูใบไม้ผลิในศิลปะสมัยเอโดะแต่ละภาพ 

 9. วิเคราะห์ความหมายโดยรวมของทุกภาพว่าสว่นใหญ่จะเน้นความหมายอย่างไรในการสื่อ

ถึงฤดูใบไม้ผลิ 

 10. สรุปผลและน าเสนอผลงาน 

1.6 เอกสารและงานวิจยัที่เกี่ยวข้อง 

 เอกสารและงานวิจัยที่เกีย่วข้องจะแบ่งออกเป็น 2 ส่วนคือ เอกสารทีใ่ช้เป็นความรู้และกรอบ

ความคดิในการวิเคราะห์ และเอกสารที่น าภาพมาใช้ในการศึกษา 

 1.6.1 เอกสารที่ใช้เป็นความรู้และกรอบความคิดในการวิเคราะห์ 

 กุลนิดา เหลือบจ าเริญ. องค์ประกอบศิลป.์ พิมพค์รั้งที่ 2. ปทุมธาน:ี สกายบุ๊กส์, 2555. 

กล่าวถึงองค์ประกอบของศิลปะที่เป็นหลักเกณฑ์ในการน าไปสรา้งสรรค์ผลงานศิลปะ โดยเนื้อหาจะ

ประกอบไปด้วยหัวข้อหลัก 3 หัวข้อคือ ความส าคัญของส่วนประกอบทัศนศิลป์ หลักการจดั

องค์ประกอบศิลป์และหลักการในการสรา้งสรรคผ์ลงานภาพ 

 ผู้วิจัยคิดว่าหนังสือเล่มนี้ท าให้ทราบถึงหลักทฤษฎีของการสรา้งผลงานศิลปะ ไม่ว่าจะเป็น

พื้นฐานของการออกแบบ การจดัองค์ประกอบของภาพรวมไปถึงการลงส ีซึ่งสามารถน ามาเป็นข้อมูล



ในการศกึษาเรื่องของโทนสีในภาพฤดูใบไม้ผลิในศิลปะสมัยเอโดะได้ว่าแตล่ะภาพนั้นใช้โทนสีอยา่งไร

และอิทธิพลของแต่ละสีแสดงถึงความรู้สึกอยา่งไร 

 คัง ซุซุกิ. Spring ฤดูใบไม้ผลิกับความเบิกบานของดอกซากุระ. กรุงเทพฯ: ส.เอเซียเพรส

1989, 2554.เป็นหนังสือแนะน าสถานที่ท่องเที่ยวในประเทศญี่ปุ่นช่วงฤดูใบไม้ผลิ โดยมีการรวบรวม

อันดับสถานที่ชมดอกซากุระที่สวยที่สุดในญี่ปุ่นกว่า 100 สถานที่ให้ได้ทราบว่ามีที่ไหนบ้าง อีกทั้งมี

การเล่าเรื่องราวต่างๆรวมถึงอธิบายรายละเอียดของฤดูใบไม้ผลิและดอกไม้ที่บานในฤดูนี้โดยเฉพาะ

ดอกซากุระ 

 ผู้วิจัยคิดว่าหนังสือเล่มนี้ให้ข้อมูลเกี่ยวกับฤดูใบไม้ผลิได้อย่างครบถ้วน แม้ว่าสถานที่ชมดอก

ซากุระที่หนังสือเล่มนี้แนะน าจะน ามาใชใ้นการศึกษาไม่ได้ แต่เนื้อหาส่วนทีอ่ธิบายรายละเอียด

เพิ่มเติมเกี่ยวกับฤดูใบไม้ผลินั้นสามารถน ามาเป็นข้อมูลในการศึกษาได้วา่ฤดูใบไม้ผลิมีลักษณะทาง

สภาพแวดล้อมอย่างไรและดอกซากุระมีความส าคัญกับประเทศญี่ปุ่นอย่างไร 

 มาลินี คัมภีรญาณนนท์. ประวัติศาสตร์ศิลปะญ่ีปุ่น. กรุงเทพฯ : มหาวิทยาลัยศิลปากร, 

2538.กล่าวถึงศิลปะของประเทศญี่ปุ่นในแต่ละสมัย โดยแบ่งออกเป็น 3 สมัยคือ สมัยก่อน

ประวัติศาสตร ์สมัยประวัติศาสตร์และสมัยใหม่ตอนต้น โดยศิลปะในแต่ละสมัยจะมีความแตกต่างกัน

ออกไปตามสภาพของสังคม การเมือง เศรษฐกิจ ศาสนาและความเชื่อของชาวญี่ปุ่น 

 ผู้วิจัยคิดว่าหนังสือเล่มนี้มีเนื้อหาที่เหมาะกับการน ามาประกอบการศึกษาคือ ท าให้ทราบถึง

ข้อมูลทางประวัติศาสตรข์องศิลปะญี่ปุ่น หนังสือเล่มนี้สามารถน ามาเป็นข้อมูลในการศกึษาเรื่องศิลปะ

ของประเทศญี่ปุ่นในสมัยเอโดะได้ว่ามีประวัติความเป็นมาและมีลักษณะอย่างไร รวมถึงมีปัจจัยใดบ้าง

ที่ส่งผลให้ศิลปะในสมัยเอโดะมีลักษณะแบบน้ัน 

 ศิลป ์ภาคสุวรรณ, ผู้แปล. รู้จักญี่ปุ่น. กรุงเทพฯ: โรงพิมพ์ชวนพิมพ์, 2532. กล่าวถึงศิลปะ 

วัฒนธรรม ระเบียบประเพณี การด าเนินชีวิต ศาสนา การละคร ดนตรี กีฬา การละเล่น การ

รับประทานอาหาร และสิ่งอื่นๆอีกมากมายที่เป็นเอกลักษณ์เฉพาะของชาวญี่ปุ่นที่ไม่ว่าชาติไหนก็ไม่

สามารถลอกเลียนแบบให้เหมือนได้  

 ผู้วิจัยคิดว่าหนังสือเล่มนี้อธิบายถึงเอกลักษณ์ของชาวญี่ปุ่นได้อย่างละเอียดและครบถ้วน อีก

ทั้งมีการใช้ภาพประกอบในการอธิบาย จึงท าให้เข้าใจได้ง่ายหนังสือเล่มน้ีสามารถน ามาเป็นข้อมูลใน

http://www.amazon.com/s/ref=dp_byline_sr_book_1?ie=UTF8&field-author=Japan+Travel+Bureau&search-alias=books&text=Japan+Travel+Bureau&sort=relevancerank


การวิเคราะห์ภาพฤดูใบไม้ผลิในศิลปะสมัยเอโดะได้ว่ามีความเป็นญี่ปุ่นอย่างแท้จริงอย่างไร โดยอ้างอิง

จากเอกลักษณ์และวิถีชีวติแบบเดิมๆของชาวญี่ปุ่นในหนังสือเล่มน้ี 

 PEEKO [นามแฝง]. ฤดูใบไม้ผลิ ฤดูแห่งการเริ่มต้น [ออนไลน]์. เข้าถึงเมื่อ 30 ตุลาคม 2557.  

เข้าถึงจากhttp://www.bloggang.com/viewdiary.php?id=aisatsugreetings&month=11-

2005&date=29&group=1&gblog=22กล่าวถึง 4 ฤดูกาลของประเทศญี่ปุ่นว่ามีความแตกต่างกันทั้ง

ในด้านสภาพอากาศ ด้านธรรมชาติและดา้นการใช้ชีวิตของชาวญี่ปุ่น โดยในบรรดาทั้ง 4 ฤดู ฤดูใบไม้

ผลิจะเป็นช่วงเวลาแห่งความสดใสและมีชีวิตชวีามากที่สุด รวมถึงเป็นฤดูกาลแห่งการเริ่มต้นสิ่งใหม่ๆ

ของชาวญี่ปุ่นในหลายๆด้าน 

 ผู้วิจัยคิดว่าบทความนี้มปีระโยชน์ต่อการศึกษาขอ้มูลของฤดูใบไม้ผลิ โดยมีการให้ความรู้

เกี่ยวกับฤดูใบไม้ผลิในประเทศญี่ปุ่นว่า สภาพอากาศ ธรรมชาติและการใชช้ีวิตของชาวญี่ปุ่นมีลักษณะ

อย่างไร มีอะไรที่โดดเด่น ซึ่งบทความนี้สามารถน ามาใช้เป็นความรู้ในการอธิบายข้อมูลพื้นฐานของฤดู

ใบไม้ผลิได้   

 เจมส์ และ แจ็คสัน จาร์เวส. ช าเลืองแลศิลปะญี่ปุ่น. แปลจาก A Glimpse at the Art of 

Japan. แปลโดย กิติมา อมรทัต. กรุงเทพฯ: กรมวิชาการกระทรวงศึกษาธกิาร, 2545. กล่าวถึงความรู้

ต่างๆเกี่ยวกับศิลปะและวรรณกรรมของญ่ีปุ่นในแต่ละสมัย โดยเน้นในเรื่องของอิทธิพลและความเกี่ยว

โยงของสภาพสังคมที่มีตอ่วงการศิลปะและวรรณกรรมของญี่ปุ่นในสมัยนั้นๆ 

 ผู้วิจัยคิดว่าหนังสือเล่มน้ีท าให้ทราบถึงความคิดทีแ่ฝงอยู่ในผลงานศิลปะแต่ละชิ้น รวมถึง

ทราบถึงปัจจัยและอิทธิพลจากสิ่งต่างๆที่ส่งผลให้ศิลปินสร้างผลงานออกมาด้วยอารมณ ์ความรู้สกึ

และทัศนคติที่แตกตา่งกนั หนังสือเล่มนี้สามารถน ามาเป็นข้อมูลในการวิเคราะห์เรื่องของอุดมคตใิน

การสร้างผลงานศิลปะของศิลปินชาวญี่ปุ่นในสมัยเอโดะได้ว่ามีความคดิอย่างไรต่อศลิปะที่เป็น

ธรรมชาต ิมีการถ่ายทอดออกมาอย่างไรและแสดงถึงอะไร  

 Guth, Christine. Edo Art in Japan 1615 – 1868[Online]. Accessed30 October 

2014.  Available from http://www.nga.gov/content/dam/ngaweb/Education/learning-

resources/teaching-packets/pdfs/edo-teach.pdfเป็นบทความที่อธบิายถึงลักษณะของศิลปะใน

http://www.bloggang.com/viewdiary.php?id=aisatsugreetings&month=11-2005&date=29&group=1&gblog=22
http://www.bloggang.com/viewdiary.php?id=aisatsugreetings&month=11-2005&date=29&group=1&gblog=22
http://www.nga.gov/content/dam/ngaweb/Education/learning-resources/teaching-packets/pdfs/edo-teach.pdf
http://www.nga.gov/content/dam/ngaweb/Education/learning-resources/teaching-packets/pdfs/edo-teach.pdf


สมัยเอโดะ ทั้งภาพวาด ลวดลายบนภาชนะและลวดลายบนกิโมโน ซึ่งตา่งก็ได้รับอิทธพิลจาก

ธรรมชาติมาใชใ้นการออกแบบวาดลวดลาย และแต่ละลวดลายนั้นตา่งก็มคีวามหมายบางอยา่งแฝงอยู่ 

 ผู้วิจัยคิดว่าบทความนี้ท าให้เข้าใจถึงอิทธิพลของธรรมชาติในสมัยเอโดะว่ามีความเกี่ยวข้อง

และส าคัญอย่างไรกับมนษุย์จนส่งผลให้มนุษย์น าธรรมชาติมาผสมผสานในการสรา้งผลงานศิลปะ

บทความนี้สามารถน ามาใช้วิเคราะห์ภาพฤดูใบไมผ้ลิในศิลปะสมัยเอโดะได้ว่า ลวดลายที่ปรากฏบน

ผลงานศิลปะแต่ละชิ้นนั้นใช้ธรรมชาติสื่อถึงฤดูใบไม้ผลิอย่างไร  

 1.6.2 เอกสารที่น าภาพมาใช้ในการศึกษา 

 เอกสารประกอบการวิจยัในส่วนนี้ ผู้วิจัยจะไม่ใชเ้น้ือหาจากหนังสือและสื่ออิเล็กทรอนิกส์

เหล่านี้ แต่จะใช้เพียงภาพในการน าไปศึกษาเท่านั้น 

 Gabriele, Fahr and Backer. Japanese Prints. Italy: Grafedit S.p.A. Azzano San 

Paolo, 2007.หนังสือภาพเล่มนี้รวบรวมภาพพิมพ์แกะไม้หรือภาพอกุิโยะของศิลปินที่มีชื่อเสียงใน

ศตวรรษที ่17 – 18 กวา่ 43 คน มีทั้งหมด 87 ภาพ ซึ่งทุกภาพได้รับการยกย่องให้เป็นมรดกทาง

วัฒนธรรมของประเทศญีปุ่่น โดยภาพต้นฉบับจะอยู่ที่ Riccar Art Museum ในกรุงโตเกียว  

 Hiroshi, Mizuo.EdoPainting : SOTATSU AND KORIN. Translated by John M. 

Shields. Japan: Heibonsha, 1973.เป็นหนังสือรวบรวมผลงานศิลปะของศิลปินชาวญี่ปุ่นในสมัยเอ

โดะ โซทัตสึและโคริน แบ่งผลงานออกเป็น 12 บท แต่ละบทจะกล่าวถึงแรงบันดาลใจของโซทัตสแึละ

โครินในการสรา้งผลงานแต่ละชิ้น มีทั้งภาพพิมพแ์กะไม้และจิตรกรรมบนภาชนะหรือข้าวของเครือ่งใช้

ต่างๆ  

 Ota, Seizo.Sakura Sakura Coming of Spring [Online].Accessed 25 November 

2014.Available from http://www.ukiyoe-ota-muse.jp/H2403sakurasakura-E.htmlเป็น

เว็บไซต์ของ Ukiyo-e OTA MEMORIAL MUSEUM OF ART รวบรวมภาพพิมพ์แกะไม้หรือภาพอุกิ

โยะของศิลปินที่มีชื่อเสียงไว้มากมาย รวมถึงมีภาพที่เป็นภาพฤดูใบไม้ผลิในสมัยเอโดะของ Utagawa 

Hiroshige และ Keisai Eisen ที่จะน ามาศึกษาอยู่ในแหล่งข้อมูลนี้ด้วย  

http://www.amazon.com/s/ref=dp_byline_sr_book_2?ie=UTF8&field-author=John+M.+Shields&search-alias=books&text=John+M.+Shields&sort=relevancerank
http://www.amazon.com/s/ref=dp_byline_sr_book_2?ie=UTF8&field-author=John+M.+Shields&search-alias=books&text=John+M.+Shields&sort=relevancerank
http://www.ukiyoe-ota-muse.jp/H2403sakurasakura-E.html


 Tinios, Ellis. Japanese Prints Ukiyo-e in Edo,1700 – 1900. London : The 

British  Museum Press, 2010. เป็นหนังสือภาพที่รวบรวมภาพพิมพ์แกะไม้ของญี่ปุ่นในสมัยเอโดะ 

เป็นผลงานของศิลปินทุกระดับในสมัยนั้น ทั้งที่มีชือ่เสียงและไม่มีชื่อเสียง โดยแต่ละภาพจะมีการ

บรรยายถึงรายละเอียดในภาพและแรงบันดาลใจในการสร้างผลงานของศิลปินแต่ละคน 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



บทที่ 2 

ความเป็นมาและสัญลักษณ์ของฤดูใบไม้ผลิ 

2.1 ความเป็นมาของภาพ 4 ฤดูกาลของญี่ปุ่น (4 SEASONS OF JAPAN PAINT) 

 ภาพ 4 ฤดูกาลของญี่ปุ่นหรือ 4 SEASONS OF JAPAN PAINT ถูกระบุว่ามีมาตั้งแต่ในสมัย

เฮอัน (ค.ศ.794 – 1185) จากหลักฐานทางศาสนาชินโตโบราณและหนังสือรวบรวมบทกวีในช่วง

ศตวรรษที่ 8 การทีช่าวญี่ปุ่นมีอารมณ์และความรู้สึกรว่มอย่างใกล้ชิดกับธรรมชาตินั้นถือเป็นเรื่องที่มี

ประวัติความเป็นมายาวนานตั้งแต่สมัยโบราณ ความสวยงามของธรรมชาติในสมัยเฮอันมักถูก

ออกแบบมาโดยเหล่ากวีและบรรดาขุนนางชนชั้นสูงที่มีการศกึษาแต่บุคคลเหล่านี้ไม่ค่อยมีโอกาสได้

สัมผัสกับธรรมชาติอันสวยงามที่เป็นธรรมชาติอยา่งแท้จริงตามชนบท เน่ืองจากส่วนใหญ่จะอาศัยอยู่

ในเขตเมืองหลวง ด้วยเหตุนี้จึงท าให้เหล่ากวีและขุนนางท าการก าหนดพืน้ฐานของความสวยงามตาม

ธรรมชาติขึ้นมาเอง โดยระบุไว้ว่าต้องมีการใส่อารมณ์และความรู้สึกให้สัมพันธ์กับสภาพอากาศ เสยีง

ของสัตว์และกลิ่นของดอกไม้ที่แบ่งตามฤดูกาลตามปฏิทิน ดังนั้นภาพวาดของญี่ปุ่นจึงเริ่มมีการ

เชื่อมโยงถึงธรรมชาติตั้งแต่ในสมัยเฮอันเป็นต้นมา 

2.2 สัญลักษณ์หรือลกัษณะท่ีสะท้อนความหมายถึงฤดูใบไม้ผล ิ

 ฤดูใบไม้ผลิถือเป็นฤดูกาลแห่งการเริ่มต้นของญี่ปุ่น ไม่ว่าจะเป็นเริ่มต้นชีวติการท างานหรือ

เริ่มต้นชีวิตการเรียน เนื่องจากในชว่งฤดูใบไม้ผลิเป็นช่วงที่ทั้งบริษัทและโรงเรียนหรือมหาวิทยาลยัต่าง

เปิดท าการพร้อมกับต้อนรับพนักงานใหม่หรือเริ่มต้นภาคการศึกษาใหม่ท าให้บรรยากาศในฤดูกาลนี้

เต็มไปด้วยความสดใสของผู้คนที่ได้เริ่มต้นท าสิ่งตา่งๆนอกจากนั้นสภาพแวดล้อมทางธรรมชาติของ

ฤดูกาลนี้ยังเป็นอีกหนึ่งปัจจัยส าคัญที่ส่งผลให้บรรยากาศโดยรวมในฤดูกาลนี้เต็มไปด้วยความสดใสรา่

เริง ความสนุกสนานรวมถึงความผ่อนคลายสบายใจ เนื่องจากเป็นช่วงเวลาที่บรรดาต้นไม้และดอกไม้

ต่างผลิดอกออกผลแข่งกนัอย่างสวยงาม ดังนั้นสิ่งที่เป็นสัญลักษณ์แทนฤดูใบไม้ผลิจึงเป็นสิ่งที่มีความ

หมายถึงความสนุกสนานและความสวยงาม เช่น ดอกไม้ 

 



 นอกจากนั้นในเอกสารเรือ่ง Japan with the passing seasons ของพิพธิภัณฑ์ Cernuschi 

ประเทศฝรั่งเศสที่รวบรวมข้ึนโดย Robert F. และ Betsy G. Feinberg ได้ระบุไว้ในหัวข้อเรื่อง 

Nature and the seasons in Japanese painting ว่า “ในสมัยโบราณตั้งแต่ศตวรรษที่ 10 เป็น

ต้นมา เหล่าศิลปินจิตรกรชาวญี่ปุ่นได้คิดค้นรูปแบบและลักษณะของความเป็นธรรมชาติขึ้นมาใน

รูปแบบใหม่ ซึ่งประกอบไปด้วย ภาพวาดตามฤดูกาล(Shiki-e) ภาพวาดตามเดือนทั้ง 12 หรือ

เทศกาลในแต่ละเดือน(Tsukinami-e) และภาพวาดสถานท่ีที่มีชื่อเสียง(Meisho-e) โดยภาพวาด

แต่ละประเภทจะถูกวาดออกมาด้วยรูปแบบท่ีหลากหลายและหลากสีสนั เพื่อให้เข้ากับบรรยากาศ

ในแต่ละฤดูทั้ง 4 ฤดูกาล”(Robert F. andBetsy G. Feinberg, ed.2014) ดังนั้นถ้าหากน าข้อความ

จากเอกสารเรื่อง Japan with the passing seasons มาพิจารณาดว้ยแล้วสัญลักษณ์ของฤดูใบไม้ผลิ

จึงไม่ได้มีเพียงแค่ดอกไมเ้ท่านั้น ซึ่งสามารถแบ่งสัญลักษณ์ของฤดูใบไม้ผลิออกเป็น 3 ประเภท ไดด้ังนี้ 

1. ดอกไม้และสภาพแวดล้อมทางธรรมชาต ิ 

2. เทศกาล 

3. สถานที่ที่มีชื่อเสียง 

ฤดูกาลทั้ง 4 ฤดูนั้นต่างก็มีลักษณะที่แตกตา่งกันออกไป ทั้งสภาพภูมิอากาศ สภาพภูมิ

ประเทศรวมถึงสภาพแวดล้อมทางธรรมชาติ การจะทราบถึงลักษณะเฉพาะของแต่ละฤดูกาลนั้นใช้

เพียงการสังเกตปัจจัยภายนอกอย่างผิวเผินอาจไมเ่พียงพอ เช่น การสังเกตดอกไม้ เราสามารถชม

ดอกไม้ไดต้ลอดทั้ง 4 ฤดูกาล แต่ละฤดูกาลจะมีดอกไม้ที่ผลิบานในฤดูนั้นๆ แต่ดอกไมช้นิดไหนจะผลิ

บานในฤดูกาลใดเราไม่อาจทราบได้ ดังนั้นสัญลักษณ์ทั้ง 3 ประเภทข้างต้นนี้จึงเป็นสิ่งที่สามารถน ามา

เป็นแนวทางในการจ าแนกให้เห็นถึงลักษณะเฉพาะของแต่ละฤดูกาลได ้

 นอกจากนั้นในความเป็นลักษณะเฉพาะนี้เองที่เป็นเสน่ห์หรือจุดที่น่าสนใจในแต่ละฤดูกาลซึ่ง

ไม่สามารถน ามาชดเชยหรือทดแทนกันได ้และในบรรดาทั้ง 4 ฤดูกาล ฤดูใบไม้ผลิถือเป็นฤดูกาลที่มี

ลักษณะเฉพาะโดดเด่นและสวยงามที่สุด เน่ืองจากเป็นช่วงเวลาที่สภาพแวดล้อมทางธรรมชาติต่างผลิ

ดอกออกผลอยา่งสวยงามทั่วทั้งประเทศ ท าให้บรรยากาศภายในประเทศเต็มไปด้วยความสวยงาม 

ความสดใสรา่เริงและความสนุกสนาน ดังนั้นสัญลักษณ์ทั้ง 3 ประเภทที่จ าแนกออกมานี้ สามารถ

น ามาอธิบายถึงสัญลักษณ์และลักษณะรวมถึงการค้นหาจุดทีท่ าให้ทราบวา่เป็นภาพวาดของฤดูใบไม้

ผลิได้ดังต่อไปนี ้



1. ดอกไม้และสภาพแวดล้อมทางธรรมชาต ิ

ดอกไม้และสภาพแวดล้อมทางธรรมชาติที่เป็นสัญลักษณ์หรือลักษณะที่สะท้อนความหมายถึง

ฤดูใบไม้ผลิเป็นดอกไม้ทุกชนิดที่ผลิบานในช่วงฤดกูาลนี้ โดยสามารถรวบรวมข้อมูลของดอกไม้ประจ า

ฤดูใบไม้ผลไิด้ดังนี้ 

ดอกซากรุะ(Sakura) 

ซากุระเป็นดอกไม้ที่มีความผูกพันกับชาวญี่ปุ่นมาเป็นระยะเวลานาน เป็นทั้งดอกไม้ประจ า

ประเทศญี่ปุ่นและเป็นสัญลักษณ์อันโดดเด่นในฤดูใบไม้ผลิ ในระยะเวลา 1 ปีดอกซากุระจะบานเพียง

แค่ครั้งเดียวคือในชว่งฤดใูบไม้ผลิ ดังนั้นผู้คนจึงเฝ้ารอชมดอกซากรุะผลิบานด้วยความตื่นตาตื่นใจ การ

ที่ดอกซากรุะบานเพียงชว่งระยะเวลาสั้นๆคือประมาณ 1 สัปดาห์เป็นการสื่อถึงหลักความเชื่อของชาว

ญี่ปุ่นที่ว่า ไม่วา่จะโดดเดน่ สวยงาม มีเงินหรือมีอ านาจสักเพียงใดกต็้องมีวนัดับสูญสักวันหนึ่ง หรือ

เปรียบได้กับความอนิจจงัตามหลักความเชื่อของพระพทุธศาสนานั่นเอง 

ภาพวาดที่สือ่ถึงฤดูใบไม้ผลิส่วนใหญ่จะมีรูปดอกซากุระเป็นองค์ประกอบหลักของภาพ 

เน่ืองจากดอกซากรุะเป็นสัญลักษณ์ที่ส าคัญของฤดูใบไม้ผลิ เมื่อเราเห็นต้นซากุระออกดอกบานสะพรั่ง

อย่างสวยงาม แน่นอนว่าเราสามารถทราบไดท้ันทีว่่าฤดูใบไม้ผลิได้มาเยือนแล้ว ในภาพวาดก็เช่นกัน

เมื่อเราเห็นดอกซากุระเราก็สามารถทราบได้ทันทีว่่าภาพๆนั้นเป็นภาพที่เกี่ยวข้องหรือสื่อความ

หมายถึงฤดูใบไม้ผลิ 

ดอกทิวลิป(Tulip) 

ทิวลิปเป็นดอกไม้เมืองหนาวแต่จะผลิดอกอย่างสวยงามในช่วงฤดใูบไม้ผลิ มีต้นก าเนิดอยู่ที่

ประเทศตุรกี แต่เป็นสัญลักษณ์ของประเทศเนเธอร์แลนด์ เดิมทีนั้นทิวลิปเป็นดอกไม้ป่าที่เกิดขึ้นเอง

ตามธรรมชาต ิแต่เน่ืองจากมีชาวสวนชาวเนเธอรแ์ลนด์ผู้หนึ่งได้ท าการเพาะพันธุ์ทิวลิปข้ึนมาใหม่ ท า

ใหใ้นปัจจุบันมีทิวลิปมากกว่า 100 สายพันธุ์สีของดอกทิวลิปแต่ละสีจะมคีวามหมายที่แตกตา่งกัน

ออกไป เช่น สีแดง หมายถึง ความมั่นคงในความรัก สีขาว หมายถึง ความเสียสละหรือความรักทีไ่ม่

หวังผลตอบแทนและสีเหลือง หมายถึง ความรักทีส่ิ้นหวัง เป็นต้น 

ประเทศญี่ปุ่นเป็นประเทศหนึ่งที่มีการน าเข้าและปลูกดอกทิวลิปอย่างแพร่หลาย เมื่อฤดูใบไม้

ผลิมาเยือนดอกทิวลิปก็จะเบ่งบานอย่างสวยงาม ในปัจจุบันมีสถานที่หรือแหล่งชมดอกทิวลิปเกิดขึน้



มากมายทั้งในเมืองและตามชนบทของญี่ปุ่น ดังนั้นดอกทิวลิปจึงเป็นอีกองค์ประกอบหนึ่งหรือเป็นอีก

หน่ึงสัญลักษณ์ของฤดูใบไม้ผลิ 

ชิบะซากุระ(ShibaZakura) 

ชิบะซากุระ หรือ Moss Pink เป็นดอกไม้พื้นเมืองทางตอนกลางของสหรัฐอเมริกา โดยจะผลิ

บานในช่วงฤดูใบไม้ผลิหลังจากทีด่อกซากรุะร่วงโรยไปแล้ว มีทั้งสีชมพูและสีขาว ที่ไดช้ื่อ “ชิบะ

ซากุระ” ก็เนื่องจากว่าเป็นดอกไม้ที่มีลักษณะคลา้ยกับดอกซากุระและขณะที่ยังไม่ผลิบานจะมีสีเขียว

เหมือนต้นหญ้า ซึ่งค าว่าต้นหญ้าในภาษาญี่ปุ่นคือชิบะ ดังนั้นจึงน าทั้ง 2 ค ามารวมกันเป็น “ชิบะ

ซากุระ” 

ชิบะซากุระนิยมปลูกในหลายพื้นที่ทั่วโลกรวมถึงในประเทศญี่ปุ่นด้วย โดยจะเบ่งบานในช่วง

ฤดูใบไม้ผลิปกคลุมอยู่ทั่วทั้งบริเวณเนินเขา นอกจากนั้นในปัจจุบันยังมีเทศกาลชมทุ่งดอกชิบะซากุระ

ตามสถานที่ท่องเที่ยวทางธรรมชาตติ่างๆที่เป็นจุดชมวิวบริเวณใกล้ๆกับทวิทัศน์ของภูเขาไฟฟูจิอีกด้วย 

ดังนั้นชิบะซากุระจึงไม่ไดเ้ป็นเพียงแค่ดอกไม้ที่มีลกัษณะเหมือนดอกซากุระ แต่ยังเป็นดอกไม้ที่เป็น

สัญลักษณ์ของฤดูใบไม้ผลิเช่นเดียวกับดอกซากุระด้วย 

ดอกวิสทีเรีย(Wisteria) 

ดอกวิสทีเรียหรือที่รูจ้ักกนัในนามดอกฟจูิ(Fuji) มีถ่ินก าเนิดอยู่ในแถบทวีปเอเชีย เช่น เกาหลี 

จีนและญี่ปุ่น ลักษณะของดอกจะเป็นพวงช่อยาวๆห้อยลงมาจากต้น มีสีขาว สชีมพูและสีม่วง 

นอกจากนั้นดอกวิสทีเรียยังเป็นดอกไม้ที่ได้รับฉายาว่าเป็น 1 ใน 7 ต้นไม้มหัศจรรย์ของโลก(One of 

the seven horticultural wonders of the world) เน่ืองจากจะออกดอกดกเบียดกันถึง 40 ช่อต่อ 

1 ตารางฟุตและให้ดอกกว่า 1.5 ล้านช่อต่อป ี

เมื่อเข้าสู่ฤดูใบไม้ผลิดอกวิสทีเรียหรือดอกฟูจจิะออกดอกเป็นพวงช่อห้อยลงมาจากต้นเป็น

อุโมงค์ดอกไม้อย่างสวยงาม ตามสวนสาธารณะและตามสถานที่ท่องเที่ยวทางธรรมชาติจะเต็มไปดว้ย

บรรยากาศโทนสีชมพู สมี่วงและสีขาวของดอกไม้ชนิดนี้ ดังนั้นดอกวิสทีเรียหรือดอกฟูจจิึงเป็นอีกหนึ่ง

สีสันของฤดูใบไม้ผลิที่ช่วยสร้างบรรยากาศภายในฤดูกาลให้เต็มไปด้วยความสดใสและความสวยงาม 

ถือเป็นอีกหนึ่งสัญลักษณ์ที่สวยงามของฤดูกาลนี ้  

 



ดอกนาโนะฮานะ(Nanohana) 

นาโนะฮานะเป็นดอกไม้ที่มีสีเหลืองสด ในสมัยโบราณจะปลูกเพื่อสกดัน้ ามันจากเมล็ด แตใ่น

ปัจจุบันปลูกเพื่อประกอบอาหารและสามารถแบ่งออกได้ 2 สายพันธุ์ คอื พันธุ์ญี่ปุ่นดั้งเดิมและพันธุ์

ตะวันตก พันธุ์ญี่ปุ่นดั้งเดมิมีแหล่งก าเนิดอยู่ในทวปียุโรปและเข้ามาในประเทศญี่ปุ่นช่วงสมัยยาโยอิ 

จากนั้นแพร่หลายในช่วงสมัยเอโดะ ส่วนอีกพันธุห์น่ึงคือพันธุ์ตะวันตก เข้ามาในประเทศญี่ปุ่นช่วงสมัย

เมจิและกลายเป็นสายพันธุ์หลักในปัจจุบัน 

ในประเทศญี่ปุ่นมีดอกนาโนะฮานะมากมายที่ถูกปลูกหรือขึ้นเองตามธรรมชาติอยูต่ามริม

แม่น้ า แนวเข่ือนและบริเวณเนินเขา สีเหลืองอร่ามของดอกนาโนะฮานะในทุ่งกว้างไดก้ลายเป็น

ทัศนียภาพอันสวยงามอกีอย่างหน่ึงในฤดูใบไม้ผลิ ถือเป็นเสน่ห์อย่างหน่ึงของฤดูใบไม้ผลิและ

เปรียบเสมือนสีเหลืองทองของฤดูกาลนี้ 

ดอกท์ซึท์ซึจ(ิTsutsuji) 

ดอกท์ซึท์ซึจิมีชื่อในภาษาอังกฤษว่า Azalea หรือที่รู้จักกันในนาม “กุหลาบพันปี” มี

แหล่งก าเนิดอยู่ในแถบเอเชียกลาง เป็นไม้พุ่มที่มีสีสันสดใสเช่น สีชมพ ูสีแดง สีส้มและสีม่วง เป็น

ดอกไม้ที่ขึ้นอยู่ทั่วไปและสามารถพบเห็นได้ทั่วทั้งประเทศญี่ปุ่นเนื่องจากเป็นพืชท้องถิ่น ดอกท์ซึทซ์ึจิ

จะผลิบานในช่วงหลังจากที่ดอกซากรุะรว่งโรยแลว้ นอกจากนั้นสีของดอกท์ซึท์ซึจิยังมีปรากฏอยู่ใน

หนังสือรวมบทกลอนเก่าแก่ของญี่ปุ่นอีกด้วย ซึ่งแต่ละสีก็จะถูกใช้แทนความหมายในบทประพันธ์ที่

แตกต่างกันออกไป 

ดอกท์ซึท์ซึจิเป็นดอกไม้ท้องถิ่นชนิดหนึ่งของประเทศญี่ปุ่น สามารถพบเห็นและชมได้ทั่วไป

ตามท้องถนน สวนสาธารณะ สถานที่ท่องเที่ยวทางธรรมชาติรวมถึงตามศาลเจ้าและวัด ถือเป็นดอกไม้

ชนิดหนึ่งที่ช่วยเติมเต็มความสดใสและความเบิกบานในฤดูใบไม้ผลิโดยดอกท์ซึท์ซึจิได้เข้ามาเติมเต็ม

ในช่วงที่ดอกซากุระร่วงโรยไปแล้ว ถือเป็นการรับช่วงต่อของความสวยงามทางธรรมชาติที่ลงตัวและ

เป็นอีกหนึ่งสัญลักษณ์ของฤดูกาลนี้ 

ดอกเนโมฟิล่า(Nemophila) 

ดอกเนโมฟิล่ามีชื่อในภาษาอังกฤษว่า Baby Blue Eyes ซึ่งมีความหมายว่า ดวงตาสีฟา้ของ

เด็กทารก และค าว่า Nemophila หมายถึง รักป่าละเมาะ ดอกเนโมฟิลา่เป็นดอกไม้ที่มีสีน้ าเงินอมฟ้า 

สีขาวและสีม่วงอมด า มถีิ่นก าเนิดดั้งเดิมอยู่ทางตะวันตกของทวีปอเมริกาเหนือ เป็นดอกไม้ที่ขึ้นอยู่



ตามบริเวณทีร่าบและบริเวณเนินเขา จะผลิดอกบานในช่วงฤดูใบไม้ผลิ ท าให้บรรยากาศบริเวณที่ราบ

และเนินเขาในฤดูใบไม้ผลิกลายเป็นทุ่งดอกไม้อันสวยงามที่ปกคลุมไปด้วยสีน้ าเงินอมฟ้าของดอกเน

โมฟิล่า 

ในประเทศญี่ปุ่นดอกเนโมฟิล่าถือเป็นอีกหนึ่งปัจจัยส าคัญที่นอกจากจะท าให้บรรยากาศใน

ฤดูใบไม้ผลิเต็มไปด้วยความสดใสร่าเริงแล้วยังสร้างบรรยากาศอันสดชื่นและความรู้สึกที่ผ่อนคลาย

ให้กับฤดูใบไม้ผลดิ้วย เนื่องจากสีของดอกเนโมฟลิ่าเป็นสีโทนเย็นที่มองแล้วสบายตา ดอกเนโมฟิล่าจึง

เป็นอีกหนึ่งสัญลักษณ์ของฤดูใบไม้ผลิที่เป็นตัวแทนของความสดชื่นและผ่อนคลายในฤดูกาลนี ้

2. เทศกาล 

เทศกาลที่เป็นสัญลักษณ์หรือลักษณะที่สะท้อนความหมายถึงฤดูใบไม้ผลิเป็นเทศกาลทุก

เทศกาลหรืองานเฉลิมฉลองส าคัญที่จดัขึ้นในช่วงฤดูใบไม้ผลิ แต่เน่ืองจากเทศกาลส าคัญในแต่ละยคุ

สมัยมีความแตกต่างกันออกไปซึ่งสามารถรวบรวมเทศกาลต่างๆที่มักปรากฏอยู่ในภาพวาดฤดใูบไม้ผลิ

ในศิลปะสมัยเอโดะได้ดังนี ้

เทศกาลฮานามิ(Hanami) 

เทศกาลฮานามิหรือเทศกาลชมดอกซากุระเป็นเทศกาลที่มีมาตั้งแต่สมัยโบราณ โดยมีมา

ตั้งแต่ในสมัยเฮอัน จดุเริม่ต้นของเทศกาลนี้มาจากการที่บรรดาขุนนางหรอืชนชั้นสูงได้น าต้นซากรุะที่

เกิดขึน้เองตามธรรมชาตใินป่ามาปลูกไว้บริเวณสวนในคฤหาสน์ของตน ตอ่มาได้เริ่มมีการจดังานเลี้ยง

ภายในสวนของตนเพื่อชมดอกซากุระบาน หลังจากนั้นการปลูกและการชมดอกซากุระก็แพร่หลาย

มากขึ้นทั้งในหมู่ชนชั้นสูงและประชาชนทั่วไป จนกลายมาเป็นเทศกาลชมดอกซากุระถึงณ ปัจจุบันน้ี 

เทศกาลชมดอกซากุระเป็นเทศกาลที่ส าคัญและโดดเด่นที่สุดในฤดูใบไม้ผลิ อีกทั้งยังเป็น

เทศกาลหลักที่มักปรากฏอยู่ในภาพวาดที่ใช้สื่อถึงฤดูใบไม้ผลิของเหล่าศิลปินทั้งหลายอีกด้วย 

เน่ืองจากเป็นเพียงเทศกาลเดียวที่สามารถสื่อสารได้ตรงประเด็นและชัดเจนที่สุดในการสื่อถึงฤดูใบไม้

ผลิ บรรยากาศของเทศกาลนี้เต็มไปด้วยผู้คนที่ตา่งพากันออกมาชื่นชมความงดงามของดอกซากรุะที่

ก าลังผลิบาน หากภาพวาดใดที่มีเทศกาลนี้ปรากฏอยู่สามารถท าให้เราทราบได้ทันทีว่าภาพนั้นเป็น

ภาพที่เกี่ยวข้องหรือสื่อความหมายถึงฤดูใบไม้ผลิ 

 



เทศกาลฮินะมัตสึริ(Hinamatsuri) 

เทศกาลฮินะมัตสรึิหรือเทศกาลเด็กผู้หญิงเป็นเทศกาลที่สืบทอดมาจากประเทศจีนและเข้ามา

แพร่หลายในประเทศญี่ปุ่นช่วงสมัยเอโดะ เป็นเทศกาลส าหรับเด็กผู้หญิงทีจ่ัดขึ้นเพื่อขอพรให้

เด็กผู้หญิงมีการเจริญเตบิโตที่สมบูรณ์แข็งแรง โดยมีการจัดเรียงตุ๊กตาฮนิะ(Hina)หรือตุ๊กตาที่แตง่กาย

ในเครื่องแบบราชส านักไว้บนแท่นฮินะสีแดง(แท่นส าหรับวางตุ๊กตาในเทศกาลนี้) โดยชั้นสูงสดุเป็น

ตุ๊กตาพระราชาและราชนิี ชั้นรองลงมาเป็นชั้นของตุ๊กตาข้าราชส านักหญงิ 3 ตัวและชั้นล่างสุดคือ

ตุ๊กตานักดนตรี 5 ตัว ชั้นวางตุ๊กตาฮินะมีสูงสุดถึง 8 ชั้น และเมื่อผ่านพ้นวันที่จัดเทศกาลนี้ไป

ผู้ปกครองของเด็กผู้หญิงต้องรีบเก็บตุ๊กตาฮินะให้เรียบร้อย เน่ืองจากมีความเชื่อว่าถ้าเก็บช้าลูกสาว

ของตนจะได้ออกเรือนชา้ 

ฮินะมัตสึริเป็นเทศกาลทีแ่สดงถึงความสดใสร่าเรงิในฤดูใบไม้ผลิ โดยมีเดก็ผู้หญิงเป็น

องค์ประกอบส าคัญ บรรยากาศสว่นใหญ่ในเทศกาลนี้เต็มไปด้วยความสนุกสนานภายในครอบครัวที่มี

ลูกสาวหรือหลานสาว นอกจากการประดับตุ๊กตาฮินะบนแท่นแล้ว เทศกาลนี้ยังมีการเฉลิมฉลอง

ภายในบรรดาหมู่ญาตพิีน่้องและบรรดาเพื่อนฝูงเพื่อเป็นการรับขวัญลูกสาวหรือหลานสาว ถือเป็น

ช่วงเวลาที่ผู้คนได้มาพบปะสังสรรค์และเฉลิมฉลองร่วมกัน ดังนั้นฮินะมัตสึริจึงเป็นอีกหนึ่งเทศกาล

แห่งความสนุกสนานในชว่งฤดูใบไม้ผลิและสามารถสื่อความหมายถึงฤดูใบไม้ผลิได้ 

เทศกาลแห่ศาลเจ้า(Sanja Matsuri) 

เทศกาลแห่ศาลเจ้าเป็นเทศกาลเก่าแก่ที่มีมาตั้งแต่ในสมัยเอโดะ เป็น 1 ใน 3 เทศกาลหลัก

ของศาสนาชินโตในญี่ปุ่น มีต านานเล่าขานถึงการเกิดเทศกาลนี้ข้ึนมาวา่ ชาวประมง 2 พี่น้อง 

Hinokuma Hamanari และ Hinokuma Takenari ได้ทอดแหจับปลาอยู่ที่แม่น้ าซุมิดะ แต่เมื่อน าแห

ขึ้นมาปรากฏว่ามพีระพทุธรูปพระโพธิสตัวก์วนอมิทองค าตดิแหข้ึนมาด้วย และเมื่อเศรษฐี Hajino 

Nakatomo ทราบเรื่องนี้จึงรีบไปพบชาวประมงทั้งสอง เนื่องจากเศรษฐรีูว้่าพระพุทธรูปองค์น้ีเป็น

พระพทุธรูปส าคัญ ต่อมาทั้งเศรษฐีและสองพี่น้องชาวประมงได้หันมาศรทัธาในพระพทุธศาสนาอย่าง

จริงจังและได้น าพระพุทธรูปดังกลา่วไปประดิษฐานไว้ที่วดัเล็กๆแห่งหนึ่งในย่านอาซากุสะ ซึ่งใน

ปัจจุบันคือวัดเซนโซจิ หรือ Asakusa Kannon 

เทศกาลนี้เป็นงานเฉลิมฉลองที่ชาวญี่ปุ่นจะแต่งกายด้วยชุดตามธรรมเนียมของญี่ปุ่นออก

มาร่วมขบวนแห่ เป็นการแห่ศาลเจ้าจ าลองที่เชิญเทพเจ้าให้มาประทับอยูช่ั่วคราวเพื่อเฉลิมฉลอง 



เรียกศาลเจ้าจ าลองนี้วา่ Mikishi โดยจะมีการเล่นดนตร ีร้องเพลงและเต้นร ากันอย่างสนกุสนาน ตาม

ท้องถนนที่ขบวนแห่ผ่านนั้นจะเนืองแน่นไปด้วยผู้คนที่รอชมขบวนแห่และผู้คนที่รอรว่มงาน ถือเป็น

เทศกาลพื้นเมืองโบราณทางศาสนาที่เต็มไปด้วยความสนุกสนานและรา่เริงของผู้คน เทศกาลนี้ถูกจัด

ขึ้นในช่วงฤดูใบไม้ผลิและถือเป็นอีกหนึ่งกิจกรรมที่โดดเด่นในฤดูกาลนี้ 

3. สถานที่ที่มีชื่อเสียง 

 ส่วนใหญ่ในภาพวาดจะปรากฏเป็นสถานที่ที่จัดงานส าคัญๆ เช่น งานเฉลิมฉลอง งานเทศกาล

ประจ าปี รวมถึงเป็นสถานที่ที่ผู้คนออกมาพบปะสังสรรค์กัน แต่ละสถานทีท่ี่มีชื่อเสียงจะแตกต่างกนั

ออกไปตามแต่ละยุคสมัย ซึ่งสามารถรวบรวมสถานที่ที่มีชื่อเสียงที่มักปรากฏอยู่ในภาพวาดฤดใูบไม้ผลิ

ในศิลปะสมัยเอโดะได้ดังต่อไปนี้ 

 1. แม่น้ าทามะ (Tama River) 

 2. สวนอุเอะโนะ (Ueno Park) 

 3. แม่น้ าซุมิดะ (Sumida River) 

 4. นิปโปริ (Nippori) 

 5. เทือกเขาโกเท็น (Goten Yama) 

 6. ย่านโยชิวาระ (Yoshiwara Quarter) 

 7. แม่น้ าโอะโทนาชิ (Otonashi River) 

 8. เทือกเขาอะสุกะ (Asuga Hill) 

 9. เซนดากิหรือเซนได (Sendagi/Sendai) 

 10. ฟุคุกาวา่ (Fukugawa) 

 

 

 

 

 

 

 



บทที่ 3 

วิเคราะห์ภาพฤดูใบไม้ผลิในศิลปะสมัยเอโดะ 

3.1 วิเคราะห์ลักษณะเฉพาะของภาพฤดูใบไม้ผลิในศิลปะสมัยเอโดะ 

 ภาพฤดูใบไม้ผลิมีรูปแบบและลักษณะในการสื่อความหมายที่แตกตา่งกันออกไปตามแต่ละยุค

สมัย ซึ่งแน่นอนว่าในสมัยเอโดะก็มีลักษณะเฉพาะของภาพฤดูใบไม้ผลิในยุคของตนเองเช่นกัน โดย

สามารถน าสัญลักษณ์ของฤดูใบไม้ผลิ 3 ประเภทข้างต้นมาเป็นหลักในการวิเคราะห์ถึงลักษณะเฉพาะ

ของภาพฤดูใบไม้ผลิในศลิปะสมัยเอโดะจ านวน 15 ภาพได้ดังนี ้

 

ภาพที ่1 Cherry Blossom Viewing at Goten Yama 

ที่มา: Utagawa Hiroshige (1843) 

 ภาพ Cherry Blossom Viewing at Goten Yamaเป็นภาพทิวทัศน์บริเวณเนินเขาโกเท็น

ใกล้ๆกับริมแม่น้ าที่มีผู้คนนั่งชมดอกซากุระอีกทั้งยังมีเรือแล่นอยู่กลางแม่น้ าโดยเรือนั้นก าลังแล่นเข้า

ฝั่งมายังเนินเขาแห่งน้ีซึ่งมีผู้คนก าลังยืนรอเรืออยูร่ิมฝั่งแม่น้ า



หากน าสัญลักษณ์ของฤดูใบไม้ผลิมาวิเคราะห์ ภาพนี้มีสัญลักษณ์ที่สื่อถึงฤดูใบไม้ผลิคือดอก

ซากุระเน่ืองจากซากรุะเป็นดอกไม้ที่ผลิบานในช่วงฤดูกาลนี้และการที่ผูค้นนั่งชมดอกซากุระอยูใ่ตต้น้

ซากุระนั้นเป็นลักษณะของเทศกาลฮานามิหรือเทศกาลชมดอกซากรุะที่มปีรากฏอยู่ในสัญลักษณ์

ประเภทเทศกาล นอกจากนั้นหากวิเคราะห์ตามสญัลักษณ์ประเภทสถานที่ที่มีชื่อเสียง เทือกเขาโก

เท็นก็เป็นอีกหนึ่งสัญลักษณ์ของฤดูใบไม้ผลิเช่นกัน 

 

 

ภาพที ่2 Courtesans Viewing Cherry Blossoms 

ที่มา:Torii Kiyonaga (1785) 

 ภาพ Courtesans Viewing Cherry Blossoms เป็นภาพที่มีลักษณะเป็นภาพ 3 ภาพที่

น ามาต่อกันแล้วกลายเป็นภาพเดียวกัน โดยทั้ง 3 ภาพนั้นมีผู้หญิงและเด็กหญิงใส่ชุดกิโมโนสีสัน

สวยงามก าลังเดินเล่นและชมความงามของดอกซากุระที่ก าลังผลิบานอยู่ในสวนญี่ปุ่น 

 หากน าสัญลักษณ์ของฤดูใบไม้ผลิมาวิเคราะห์ ภาพนี้มีสัญลักษณ์ที่สื่อความหมายถึงฤดูใบไม้

ผลิคือดอกซากรุะ เน่ืองจากซากุระเป็นดอกไม้ประจ าฤดูใบไม้ผลิตามที่ปรากฏในสัญลักษณ์ประเภท

ดอกไม้ และแม้ว่าจะแยกภาพ3 ภาพออกจากกันก็ยังสามารถทราบไดว้่าภาพทุกภาพนั้นเป็นภาพฤดู

ใบไม้ผลิ เนื่องจากทั้ง 3 ภาพมีดอกซากุระเป็นองค์ประกอบเหมือนกันทุกภาพ อกีทั้งยังมีเทศกาลฮา

นามิหรือเทศกาลชมดอกซากุระเป็นสัญลักษณ์ของฤดูใบไม้ผลิด้วยเนื่องจากเทศกาลฮานามิเป็น

เทศกาลที่อยู่ในฤดูใบไมผ้ลิตามสัญลักษณ์ของฤดใูบไม้ผลิประเภทเทศกาล 



 

ภาพที ่3Cherry Blossom Viewing Party in a Japanese palace garden 

ที่มา: KikugawaEizan(1840) 

ภาพ Cherry blossom viewing party in a Japanese palace garden เป็นภาพที่มีหญิง

สาวสวย 2 คนสวมชุดกิโมโนสีสันสดใสก าลังนั่งดืม่ชาและทานอาหารอยู่ใต้ต้นซากุระในสวนแห่งหนึ่ง

พร้อมกับชมบรรยากาศอนัสวยงามของทัศนียภาพในฤดูใบไม้ผลิ 

หากน าสัญลักษณ์ของฤดูใบไม้ผลิมาวิเคราะห์ ภาพนี้มีดอกซากรุะเป็นตัวแทนสื่อความหมาย

ของฤดูใบไม้ผลิ เน่ืองจากซากุระเป็นดอกไม้ที่ผลบิานในฤดูกาลนี้ตามที่สญัลักษณ์ประเภทดอกไมไ้ด้

ระบุไว้ นอกจากนั้นการที่ผู้หญิงสองคนนีน้ั่งดื่มชาและทานอาหารร่วมกัน ณ บริเวณใต้ต้นซากรุะนั้น

เป็นลักษณะของเทศกาลฮานามิหรือเทศกาลชมดอกซากุระ ซึ่งถือเป็นเทศกาลประจ าฤดใูบไม้ผลิที่

ปรากฏอยู่ในสัญลักษณ์ประเภทเทศกาล 

 

 

 



 

ภาพที ่4 Cherry Blossom on Asuka Hill 

ที่มา: Katsushika Hokusai (1832) 

 ภาพ Cherry Blossom on Asuka Hill เป็นภาพทิวทัศน์บนเทือกเขาอะสุกะที่เต็มไปด้วย

ต้นซากุระออกดอกสีชมพูสวยงามอยูท่ั่วทั้งบริเวณเทือกเขาสลับกับบ้านเรือนต่างๆและมีผู้คนออกมา

พบปะสังสรรค์กันอยู่บริเวณใกล้ๆกับบ้านเรือน โดยผู้คนเป็นเพียงองค์ประกอบเล็กๆของภาพ 

 หากน าสัญลักษณ์ของฤดูใบไม้ผลิมาวิเคราะห์ ภาพนี้มีดอกซากรุะเป็นสัญลักษณ์ที่สื่อความ

หมายถึงฤดูใบไม้ผลิ เนื่องจากซากรุะเป็นดอกไม้ที่โดดเด่นประจ าฤดูกาลนี้ตามที่ปรากฏอยู่ใน

สัญลักษณ์ประเภทดอกไม้ นอกจากนั้นยังมีเทือกเขาอะสุกะเป็นอีกหนึ่งสัญลักษณ์ที่สื่อถึงฤดูใบไม้ผลิ 

เน่ืองจากเทือกเขานี้เป็นหน่ึงในสถานที่ที่มีชื่อเสียงในสมัยเอโดะที่ปรากฏอยู่ในสัญลักษณ์ประเภท

สถานที่ที่มีชื่อเสียง 

 

 

 

 

 



 

ภาพที ่5 Viewing the cherry blossom on Nakanocho Street in the Yoshiwara Quarter 

ที่มา: Utagawa Hiroshige (1840) 

 ภาพ Viewing the cherry blossom on Nakanocho Street in the Yoshiwara 

Quarter เป็นภาพที่ผู้คนออกมาพบปะสังสรรค์และท ากิจกรรมร่วมกัน ณ บริเวณย่านโยชิวาระ(หรอื

เมืองโตเกียวในปัจจุบัน) ซึ่งเป็นศูนย์กลางของความรื่นรมย์ในสมัยเอโดะ สว่นผู้หญิงที่ทาหน้าสีขาวใน

ภาพคือโอริรันหรือหญิงสาวที่ขายตวัในสมัยนั้น 

หากน าสัญลักษณ์ของฤดูใบไม้ผลิแต่ละประเภทมาวิเคราะห์ ภาพนี้มดีอกซากุระเป็น

สัญลักษณ์ที่แทนความหมายถึงฤดูใบไม้ผลิ เน่ืองจากซากรุะเป็นดอกไม้ประจ าฤดูใบไม้ผลิตามที่

ปรากฏในสัญลักษณ์ประเภทดอกไม้ และมีย่านโยชิวาระเป็นอีกหนึ่งสัญลักษณ์ เน่ืองจากโยชิวาระเป็น

หน่ึงในสถานที่ที่มีชื่อเสียงในสมัยเอโดะที่มีปรากฏอยู่ในสัญลักษณ์ประเภทสถานที่ที่มีชื่อเสียง 

 

 

 

 

 



 

ภาพที ่6 Spring at Nippori 

ที่มา: Utagawa Hiroshige (1842) 

 ภาพ Spring at Nippori เป็นภาพทิวทัศน์อันสวยงามบริเวณเนินเขานิปโปริที่เต็มไปด้วยต้น

ซากุระผลิดอกสชีมพูอยา่งสวยงาม โดยในภาพจะเห็นผู้คนต่างพากันเดินชมบรรยากาศอันสวยงาม

ของดอกซากุระและท ากจิกรรมสนุกสนานรว่มกันอยู่ทั่วทั้งบริเวณนิปโปริ 

หากน าสัญลักษณ์ของฤดูใบไม้ผลิมาวิเคราะห์ ภาพนี้มีดอกซากรุะเป็นสัญลักษณ์ในการสื่อ

ความหมายถึงฤดูใบไม้ผลิ โดยวิเคราะห์จากสัญลกัษณ์ประเภทดอกไม้ที่มดีอกซากุระเป็นหน่ึงใน

ดอกไม้ประจ าฤดใูบไม้ผลิ นอกจากนั้นนิปโปริยังเป็นหนึ่งในสถานที่ที่ปรากฏอยู่ในสัญลักษณ์ประเภท

สถานที่ที่มีชื่อเสียง ดังนัน้นิปโปริจึงเป็นอีกหนึ่งสัญลักษณ์ที่สื่อถึงฤดูใบไม้ผลิในภาพนี้ดว้ย 

 

 

 

 

 



 

ภาพที ่7 Cherry Blossom Viewing on the Sumida River Embankment 

ที่มา: Utagawa Hiroshige (1847) 

 ภาพ Cherry Blossom Viewing on the Sumida River Embankment เป็นภาพที่ผู้คน

ออกมาพบปะสังสรรค์และท ากิจกรรมสนุกสนานรว่มกัน ณ บริเวณริมแม่น้ าซุมิดะ ซึ่งบรรยากาศ

บริเวณรอบๆแม่น้ านั้นเต็มไปด้วยความสวยงามของดอกซากรุะที่ผลิบานในฤดูใบไม้ผลิ 

หากน าสัญลักษณ์ของฤดูใบไม้ผลิมาวิเคราะห์ ภาพนี้มีดอกซากรุะเป็นสัญลักษณ์แทนฤดูใบไม้

ผลิ เน่ืองจากซากรุะเป็นดอกไม้ชนิดหนึ่งที่ผลิบานในช่วงฤดูใบไม้ผลติามที่ระบุไว้ในสัญลักษณ์ประเภท

ดอกไม้ และถ้าหากวิเคราะห์ตามสัญลักษณ์ประเภทสถานที่ที่มีชื่อเสียง แม่น้ าซุมิดะถือเป็นอีกหนึ่ง

สัญลักษณ์ที่สื่อถึงฤดูใบไม้ผลิ เน่ืองจากเป็นสถานที่ที่มีชื่อเสียงในสมัยเอโดะตามที่ปรากฏอยู่ใน

สัญลักษณ์ประเภทนี ้

 

 

 

 

 



 

ภาพที ่8 Cherry Blossom Time at Naka-no-cho in the Yoshiwara 

ที่มา: Utagawa Hiroshige (1848) 

 ภาพ Cherry Blossom Time at Naka-no-cho in the Yoshiwara เป็นภาพทัศนียภาพ

บริเวณย่านโยชิวาระ ในภาพเต็มไปด้วยบรรยากาศอันพลุกพล่านของผู้คนที่ต่างออกมาพบปะสังสรรค์

หรือท ากิจกรรมรื่นเริงรว่มกัน ณ บริเวณใจกลางของย่านโยชิวาระที่มีต้นซากุระออกดอกสีชมพูอย่าง

สวยงามอยู่ทัว่ทั้งบริเวณ นอกจากนั้นในภาพยังมโีอริรันหรือหญิงสาวที่ขายตัวเป็น 1 ในองค์ประกอบ

ของผู้คนในภาพด้วย(ผู้หญิงที่ทาหน้าขาว) 

 หากน าสัญลักษณ์ของฤดูใบไม้ผลิมาวิเคราะห์ ภาพนี้มีดอกซากุระเป็นสัญลักษณ์ที่สื่อถึงฤดู

ใบไม้ผลิ โดยวิเคราะห์จากสัญลักษณ์ประเภทดอกไมท้ี่มีดอกซากรุะเป็นดอกไม้ประจ าฤดูใบไม้ผลิ 

นอกจากนั้นย่านโยชวิาระยังเป็นสิ่งที่สามารถสื่อถึงฤดูใบไม้ผลิได้ด้วย โดยน าสัญลักษณ์ประเภท

สถานที่ที่มีชื่อเสียงมาวิเคราะห์ เน่ืองจากยา่นโยชิวาระเป็นสถานที่ที่ได้รับความนิยมจากหนุ่มสาวใน

สมัยเอโดะ ย่านนี้จึงถือเป็นหน่ึงในสถานที่ที่มีชื่อเสียงในสมัยนั้น 

 

 

 

 



 

ภาพที ่9 Cherry Blossom in full bloom along the Sumida River 

ที่มา: Utagawa Hiroshige (1853) 

 ภาพ Cherry Blossom in full bloom along the Sumida River เป็นภาพที่หญิงสาว

สวยใส่ชุดกิโมโน3 คนก าลังน่ังชมดอกซากุระและบรรยากาศบริเวณรอบๆอยู่ใต้ต้นซากรุะพร้อมกับมี

การจดัเลี้ยงน้ าชากันเล็กน้อย ณ บริเวณใกล้ๆ กับแม่น้ าซุมิดะที่มีต้นซากุระผลิดอกสีชมพูบานสะพรั่ง

อย่างสวยงามทั่วทั้งบริเวณ 

 หากน าสัญลักษณ์ของฤดูใบไม้ผลิมาวิเคราะห์ ภาพนี้มีสัญลักษณ์ที่สื่อถึงฤดูใบไม้ผลิคือดอก

ซากุระ โดยวิเคราะห์จากสัญลักษณ์ประเภทดอกไม้ที่มีดอกซากรุะเป็นหน่ึงในดอกไม้ประจ าฤดกูาลน้ี 

อีกทั้งยังมีเทศกาลฮานามเิป็นเป็นสัญลักษณ์ด้วย เน่ืองจากเป็นเทศกาลในฤดูใบไม้ผลิตามที่ปรากฏอยู่

ในสัญลักษณ์ประเภทเทศกาล และแม่น้ าซุมิดะกเ็ป็นอีกหนึ่งสิ่งที่สื่อถึงฤดูใบไม้ผลิ โดยวิเคราะห์ตาม

สัญลกัษณ์ประเภทสถานที่ที่มีชื่อเสียง ซึ่งบริเวณแม่น้ าซุมิดะเป็นสถานที่ที่มีชื่อเสียงแห่งหนึ่งในสมัยเอ

โดะที่ผู้คนนิยมมาชมดอกซากุระกันในชว่งฤดูใบไม้ผลิ 

 
 

 

 



 

ภาพที ่10 Suijin Shrine and Massaki on the Sumida River 

ที่มา: Utagawa Hiroshige (1856) 

 ภาพ Suijin Shrine and Massaki on the Sumida River เป็นภาพทิวทัศน์บริเวณแม่น้ าซุ

มิดะที่มีผู้คนก าลังเดินตรงไปยังแม่น้ าที่มีเรือและแพก าลังล่องอยูใ่นแม่น้ า โดยในภาพมดีอกซากรุะโค้ง

ต่ าลงมาจากมุมขวาบนของภาพเผยให้เห็นทิวทัศน์ที่สวยงามของบรรยากาศรอบๆแม่น้ าในมุมสูง 

 หากน าสัญลักษณ์ของฤดูใบไม้ผลิมาวิเคราะห์ ภาพนี้มีดอกซากรุะเป็นสิ่งที่สื่อความหมายถึง

ฤดูใบไม้ผลิ โดยวิเคราะห์จากสัญลักษณ์ประเภทดอกไม้ที่มีดอกซากุระเป็นดอกไม้ประจ าฤดูกาล อีก

ทั้งแม่น้ าซุมิดะยังเป็นอีกหน่ึงสัญลักษณ์ที่สามารถสื่อถึงฤดูใบไม้ผลิได้ เน่ืองจากเป็นสถานที่ที่มีชื่อเสียง

ในสมัยเอโดะที่ปรากฏอยู่ในสัญลักษณ์ประเภทสถานที่ที่มีชื่อเสียง 

 

 

 

 



 

ภาพที ่11 The Flower Mansion on Dango Slope in Sendagi 

ที่มา: Utagawa Hiroshige (1856) 

 ภาพ The Flower Mansion on Dango Slope in Sendagi เป็นภาพทวิทัศน์ของดอก

ซากุระที่ผลิบานเป็นอุโมงค์ดอกไม้อยู่ทั่วทั้งบริเวณเนินเขาดันโกะที่มีผู้คนมากมายเดินชมและน่ังชม

ดอกซากุระอยูใ่ต้อุโมงคด์อกไม้อันสวยงามนั้น 

 หากน าสัญลักษณ์ของฤดูใบไม้ผลิมาวิเคราะห์ ภาพนี้มีดอกซากรุะเป็นสัญลักษณ์ที่สื่อถึงฤดู

ใบไม้ผลิ เนื่องจากซากุระเป็นดอกไม้ชนิดหน่ึงที่ผลิบานในฤดูกาลนี้ตามทีส่ัญลักษณ์ประเภทดอกไม้ได้

ระบุไว้ นอกจากนั้นเมืองเซนดากิยังเป็นอีกหนึ่งสถานที่ที่สื่อถึงฤดูใบไม้ผลิตามที่ปรากฏในสัญลักษณ์

ประเภทสถานที่ที่มีชื่อเสียง และยังมีเทศกาลฮานามิเป็นสัญลักษณ์เน่ืองจากเป็นเทศกาลประจ าฤดู

ใบไม้ผลิตามที่ปรากฏอยูใ่นสัญลักษณ์ประเภทเทศกาล 

 
 

 



 

ภาพที ่12 Blossoms on the Tama River Embankment 

ที่มา: Utagawa Hiroshige (1856) 

 ภาพ Blossoms on the Tama River Embankment เป็นภาพที่มีต้นซากุระผลิดอกเรียง

รายอย่างสวยงามยาวไปตามริมฝั่งแม่น้ าทามะ ผูค้นต่างมาชมความสวยงามของดอกซากุระกันบริเวณ

ริมฝั่งแม่น้ าแห่งนี้อย่างเนืองแน่น โดยในภาพจะเห็นผู้คนยืนอยู่ตามใต้ต้นซากุระที่เรียงรายอยู่ริมฝัง่

แม่น้ าทามะทอดยาวไปจนสุดภาพ 

 หากน าสัญลักษณ์ของฤดูใบไม้ผลิมาวิเคราะห์ ภาพนี้มีดอกซากรุะเป็นสิ่งที่สื่อความหมายถึง

ฤดูใบไม้ผลิ โดยในสัญลักษณ์ประเภทดอกไม้มีดอกซากุระเป็น 1 ในดอกไม้ประจ าฤดูใบไม้ผลิ 

นอกจากนั้นยังมีแม่น้ าทามะเป็นอีกหนึ่งสัญลักษณ์ เน่ืองจากเป็นสถานที่ที่มีชื่อเสียงในสมัยเอโดะที่

ปรากฏอยู่ในสัญลักษณ์ประเภทสถานที่ที่มีชื่อเสียง  
 

 



 

ภาพที ่13 The Kiyomizu Temple and Shinobazu Pond at Ueno 

ที่มา: Utagawa Hiroshige (1856) 

 ภาพ The Kiyomizu Temple and Shinobazu Pond at Ueno เป็นภาพทวิทัศน์บริเวณ

วัดเคียวมิสุและสระน้ าชิโนะบะสุ ณ สวนอุเอโนะ โดยบรรยากาศในภาพนัน้เต็มไปด้วยดอกซากรุะที่

ผลิบานอยู่ใกล้ๆกับบริเวณวัดเคียวมิสุที่เป็นอาคารไม้สีแดงอยู่ดา้นขวาของภาพ ซึ่งเผยให้เห็นความ

สวยงามจากสีแดงของวดัที่ตดักับสีชมพูของดอกซากุระ 

 หากน าสัญลักษณ์ของฤดูใบไม้ผลิมาวิเคราะห์ ภาพนี้มีดอกซากรุะเป็นสัญลักษณ์ที่สื่อถึงฤดู

ใบไม้ผลิ เนื่องจากเป็นดอกไม้ที่ผลิบานในฤดูใบไม้ผลิตามที่สัญลักษณ์ประเภทดอกไม้ได้ระบุไว้ 

นอกจากนั้นยังมีสวนอุเอะโนะเป็นสถานที่ที่สื่อความหมายถึงฤดูใบไม้ผลิด้วย เน่ืองจากสวนอุเอะโนะ

เป็นสถานที่ที่มีมีชื่อเสียงในสมัยเอโดะที่ปรากฏในสัญลักษณ์ประเภทสถานที่ที่มีชื่อเสียง 
 

 



 

ภาพที ่14 Dam on the Otonashi River at Oji 

ที่มา: Utagawa Hiroshige (1857) 

 ภาพ Dam on the Otonashi River at Oji เป็นภาพทวิทัศน์บริเวณแม่น้ าโอะโทนาชิที่มคีน

ก าลังเล่นน้ าในแม่น้ าและบริเวณใกล้ๆกับน้ าตกที่เป็นสันเข่ือน บรรยากาศรอบๆแม่น้ าแห่งน้ีถูกห้อม

ล้อมไปด้วยต้นไม้อันเขียวชอุ่มนานาพันธ์และต้นซากุระที่ออกดอกสีชมพสูดใส  

 หากน าสัญลักษณ์ของฤดูใบไม้ผลิมาวิเคราะห์ ภาพนี้มีดอกซากรุะเป็นสัญลักษณ์ที่สื่อถึงฤดู

ใบไม้ผลิตามที่ปรากฏอยูใ่นสัญลักษณ์ประเภทดอกไม้ที่มีดอกซากรุะเป็นดอกไม้ประจ าฤดูกาลนี้ 

นอกจากนั้นยังมแีม่น้ าโอะโทนาชิเป็นอีกหนึ่งสัญลักษณ์ที่สื่อความหมายถึงฤดูใบไม้ผลิ เน่ืองจากแม่น้ า

โอะโทนาชิเป็นหนึ่งในสถานที่ที่มีชื่อเสียงในสมัยเอโดะที่มีปรากฏอยูใ่นสญัลักษณ์ประเภทสถานที่ที่มี

ชื่อเสียง  
 

 

 



 

ภาพที ่15 Cherry Blossoms at the Hachiman Shrine in Fukugawa 

ที่มา: Utagawa Hiroshige (1857) 

 ภาพCherry Blossoms at the Hachiman Shrine in Fukugawaเป็นภาพทวิทัศน์บริเวณ

ริมแม่น้ า ณ ศาลเจ้าฮาจมิันในฟุคุกาว่า ในภาพมดีอกไม้หลายชนิดขึ้นอยูต่ามบริเวณริมแม่น้ าและเนิน

เขา ซึ่งหน่ึงในดอกไม้หลายชนิดนั้นมีดอกซากรุะรวมอยู่ด้วยนอกจากนั้นยังมีผู้คนมาพบปะสังสรรค์

และชมวิวกันที่บริเวณแห่งน้ี 

 หากน าสัญลักษณ์ของฤดูใบไม้ผลิมาวิเคราะห์ ภาพนี้มีดอกซากรุะเป็นสัญลักษณ์ที่สื่อถึงฤดู

ใบไม้ผลิ โดยวิเคราะห์ตามสัญลักษณ์ประเภทดอกไม้ที่มีดอกซากรุะปรากฏอยู่เป็นดอกไม้ประจ าฤดู

ใบไม้ผลิ นอกจากนั้นหากน าสัญลักษณ์ประเภทสถานที่ที่มีชื่อเสียงมาวิเคราะห์ ฟุคุกาวา่ถือเป็นอีก

สัญลักษณ์ที่มีความหมายถึงฤดูใบไม้ผลิ เน่ืองจากเป็นสถานที่ที่มีชื่อเสียงในสมัยเอโดะที่ผู้คนนิยมมา

ชมวิวทวิทัศน์ที่สวยงามของธรรมชาต ิณ ที่แห่งน้ี 

 



 จากการวิเคราะห์ภาพฤดูใบไม้ผลิในศิลปะสมัยเอโดะข้างต้นทั้ง 15 ภาพโดยใช้สัญลักษณ์ของ

ฤดูใบไม้ผล ิ3 ประเภทคอื ดอกไม้หรือสภาพแวดล้อมทางธรรมชาต ิเทศกาลและสถานที่ที่มีชื่อเสียง 

มาเป็นหลักเกณฑ์ในการวิเคราะห์สามารถน าภาพทั้ง 15 ภาพมาสรุปถึงลักษณะเฉพาะของภาพฤดู

ใบไม้ผลิในศิลปะสมัยเอโดะได้ดังนี ้

 ภาพที ่1 Cherry Blossom Viewing at Goten Yamaใช้สัญลักษณ์ประเภทดอกไม้ 

เทศกาลและสถานที่ที่มีชือ่เสียง 

 ภาพที ่2 Courtesans Viewing Cherry Blossomsใช้สัญลักษณ์ประเภทดอกไม้และ

เทศกาล 

 ภาพที ่3Cherry Blossom Viewing Party in a Japanese palace gardenใช้สัญลักษณ์

ประเภทดอกไม้และเทศกาล 

 ภาพที ่4 Cherry Blossom on Asuka Hillใช้สัญลักษณ์ประเภทดอกไมแ้ละสถานที่ที่มี

ชื่อเสียง 

 ภาพที ่5 Viewing the cherry blossom on Nakanocho Street in the Yoshiwara 

Quarter ใช้สัญลักษณ์ประเภทดอกไม้และสถานที่ที่มีชื่อเสียง 

 ภาพที ่6 Spring at Nipporiใช้สัญลักษณ์ประเภทดอกไม้ละสถานที่ที่มีชือ่เสียง 

 ภาพที ่7 Cherry Blossom Viewing on the Sumida River Embankmentใช้สัญลักษณ์

ประเภทดอกไม้และสถานที่ที่มีชื่อเสียง 

 ภาพที ่8 Cherry Blossom Time at Naka-no-cho in the Yoshiwaraใช้สัญลักษณ์

ประเภทดอกไม้และสถานที่ที่มีชื่อเสียง 

 ภาพที ่9 Cherry Blossom in full bloom along the Sumida Riverใช้สัญลักษณ์

ประเภทดอกไม้เทศกาลและสถานที่ที่มีชื่อเสียง 

 ภาพที ่10 Suijin Shrine and Massaki on the Sumida Riverใช้สัญลกัษณ์ประเภท

ดอกไม้และสถานที่ที่มีชือ่เสียง 

 ภาพที ่11 The Flower Mansion on Dango Slope in Sendagiใช้สัญลักษณ์ประเภท

ดอกไม้เทศกาลและสถานที่ที่มีชื่อเสียง 

 ภาพที ่12 Blossoms on the Tama River Embankmentใช้สัญลักษณป์ระเภทดอกไม้

และสถานที่ที่มีชื่อเสียง 



 ภาพที ่13 The Kiyomizu Temple and Shinobazu Pond at Uenoใช้สัญลักษณ์

ประเภทดอกไม้และสถานที่ที่มีชื่อเสียง 

 ภาพที ่14 Dam on the Otonashi River at Ojiใช้สัญลักษณ์ประเภทดอกไม้และสถานที่ที่

มีชื่อเสียง 

 ภาพที ่15 Cherry Blossoms at the Hachiman Shrine in Fukugawaใช้สัญลักษณ์

ประเภทดอกไม้และสถานที่ที่มีชื่อเสียง 

 จากสรุปสัญลักษณท์ี่ภาพทั้ง 15 ภาพใช้สื่อความหมายถึงฤดูใบไม้ผลิข้างต้น สามารถน ามา

สรุปถึงลักษณะเฉพาะของภาพวาดฤดูใบไม้ผลิในศิลปะสมัยเอโดะได้ว่า ภาพฤดูใบไม้ผลิในศิลปะสมัย

เอโดะนิยมใช้ดอกซากรุะและสถานที่ที่มีชื่อเสียงในการสื่อความหมายถึงฤดูใบไม้ผลิ โดยจากภาพที่

น ามาวิเคราะห์ทั้ง 15 ภาพนั้นทุกภาพมีดอกซากรุะเป็นองค์ประกอบทั้งหมดส่วนภาพที่ใช้สถานทีท่ี่มี

ชื่อเสียงในสมัยเอโดะเป็นองค์ประกอบในการสื่อความหมายมีทั้งหมด 13 ภาพคอืภาพที่ 1 , 4 , 5 , 

6 , 7 , 8 , 9 , 10 , 11 , 12 , 13 , 14 และ 15และสุดท้ายคือภาพทีใ่ช้สญัลักษณ์ประเภทเทศกาลสื่อ

ความหมายม5ี ภาพคือ ภาพที ่1 , 2 , 3 , 9 และ 11ดังนั้นจึงสามารถสรุปได้ว่าลกัษณะเฉพาะของ

ภาพฤดูใบไม้ผลิในศิลปะสมัยเอโดะนั้นเป็นภาพทีใ่ช้ดอกซากรุะและสถานที่ที่มีชื่อเสียงสื่อความ

หมายถึงฤดูใบไม้ผลิ 

3.2 วิเคราะห์แนวความคิดและความหมายของการใช้สัญลักษณ์แทนฤดูใบไม้ผลิในศิลปะ 

สมัยเอโดะ 

 3.2.1 แนวความคิด 

 นอกจากสัญลักษณใ์นการสื่อความหมายของภาพแล้ว ภาพแต่ละภาพต่างก็ต้องมี

แนวความคิดเป็นหลักในการเขียนภาพออกมา ซึ่งภาพฤดูใบไม้ผลิในศิลปะสมัยเอโดะทั้ง 15ภาพ ที่

น ามาวิเคราะห์ในหัวข้อ 3.1 ข้างต้นนั้นล้วนแต่เป็นภาพประเภทอูกิโยเอะทั้งหมด ซึ่งจากข้อความที่ว่า

“ศิลปินในสกุลอูกิโยเอะ มักจะวาดภาพที่สะท้อนให้เห็นถึงสภาพชีวิตความเป็นอยู่ของสามัญชน

ในสมัยใหม่ ภาพดังกลา่วมักเป็นภาพเล่าเรื่องชีวิตของชนชั้นกลางและชั้นต่ า ตลอดจนฉากและ

สถานที่ที่รู้จักกันดี”(มาลินี คัมภีรญาณนนท ์2532 : 249)สามารถน ามาวิเคราะห์ถึงแนวความคิดใน

การเขียนภาพฤดูใบไม้ผลิของศิลปินในสมัยเอโดะได้โดยน าภาพจากหัวขอ้ข้างต้น(หัวข้อ3.1) มา

ยกตัวอยา่งและวิเคราะหจ์ านวน 5 ภาพ โดยน าภาพที ่4 , 5 , 6, 7และ12 มาวิเคราะห์ได้ดังนี ้



 

ภาพที ่4 Cherry Blossom on Asuka Hill 

ที่มา: Katsushika Hokusai(1832) 

 ภาพ Cherry Blossom on Asuka Hill เป็นภาพบรรยากาศในฤดูใบไม้ผล ิโดยหากแบ่ง

ภาพออกเป็น 4 ส่วนตามเครื่องหมายบวกจะเห็นผู้คนเป็นจุดเล็กๆอยู่บริเวณภาพล่างซ้าย ดังนี้ 

 

 หากขยายมุมนี้ของภาพออกมาจะเผยให้เห็นถึงผู้คนมากมายที่เดินอยูต่ามท้องถนนและมีการ

พบปะพูดคุยกัน ซึ่งถือเป็นวิถชีีวิตความเป็นอยู่ของผู้คนในสมัยเอโดะท่ามกลางบรรยากาศอันสดใส

ของฤดูใบไม้ผลิ  



 

ภาพที ่5 Viewing the cherry blossom on Nakanocho Street in the Yoshiwara Quarter 

ที่มา: Utagawa Hiroshige (1840) 

 ภาพ Viewing the cherry blossom on Nakanocho Street in the Yoshiwara 

Quarterเป็นภาพบรรยากาศในฤดูใบไม้ผลิ ณ บรเิวณย่านโยชิวาระหรือเมอืงโตเกียวในปัจจุบัน โดย

ในภาพพลุกพลา่นไปด้วยผู้คนที่มาพบปะสังสรรค์กันหรือสัญจรผา่นไปมา ณ บริเวณยา่นนี้ ถือเป็นอีก

มุมหน่ึงของภาพที่สะท้อนให้เห็นถึงวิถีชีวิตของชาวญี่ปุ่น ณ ย่านโยชวิาระในสมัยเอโดะโดยเฉพาะการ

ใช้ชีวติของโอริรันหรือหญิงสาวขายตวัที่ทาหน้าสขีาวในภาพ เน่ืองจากยา่นนีใ้นสมัยเอโดะเป็นย่านที่

อยู่ของโอริรัน 

 

 

 



 

ภาพที ่6 Spring at Nippori 

ที่มา: Utagawa Hiroshige(1842) 

 ภาพ Spring at Nippori เป็นภาพบรรยากาศบริเวณนิปโปริในช่วงฤดูใบไม้ผลิที่ดอกซากรุะ

ผลิดอกอย่างสวยงามโดยในภาพจะเห็นผู้คนมาเดินเล่นกันและพบปะพูดคุยกันอยู่ทั่วทั้งบริเวณเนิน

เขาและลานกว้างด้านลา่ง นิปโปริถือเป็นสถานที่ยอดนิยมที่ผู้คนมักมาชมความสวยงามของธรรมชาติ

ในช่วงฤดูใบไม้ผลิ นอกจากนั้นในภาพยังมวีิถีชีวิตของผู้คนในสมัยเอโดะแฝงอยู่ด้วย โดยสังเกตไดจ้าก

ผู้คนในภาพที่ท ากิจกรรมต่างๆรว่มกัน 

 

 

 

 

 

 



 

ภาพที ่7 Cherry Blossom Viewing on the Sumida River Embankment 

ที่มา: Utagawa Hiroshige (1847) 

 ภาพ Cherry Blossom Viewing on the Sumida River Embankment เป็นภาพ

บรรยากาศในฤดูใบไม้ผลบิริเวณริมแม่น้ าซุมิดะ ในภาพพลุกพล่านไปดว้ยผู้คนที่มาสังสรรค์กันโดยมี

การเล่นดนตรีรวมถึงพบปะพูดคุยกัน นอกจากนัน้บริเวณริมแม่น้ าอีกฝั่งยงัเต็มไปด้วยบ้านเรือนของ

ผู้คนเรียงรายอยู่อย่างแน่นหนา ซึ่งกิจกรรมที่ผู้คนร่วมสนุกกันและบ้านเรือนริมฝั่งแม่น้ าในภาพนั้น

สะท้อนให้เห็นถึงสภาพความเป็นอยู่ของผู้คนในสมัยเอโดะ 



 

ภาพที ่12 Blossoms on the Tama River Embankment 

ที่มา: Utagawa Hiroshige(1856) 

 ภาพ Blossoms on the Tama River Embankment เป็นภาพบรรยากาศในฤดูใบไม้ผลิ

ริมฝั่งแม่น้ าทามะที่เนืองแน่นไปด้วยผู้คนที่มาพบปะพูดคุยกันหรือสัญจรผา่นไปมา โดยในภาพจะเห็น

ผู้คนยืนหรือเดินอยู่ริมฝั่งแม่น้ าทามะทอดยาวตลอดจนสุดภาพ ซึ่งสะท้อนให้เห็นถึงวิถีชีวิตความ

เป็นอยู่ของผู้คนในสมัยเอโดะ ณ ริมฝั่งแม่น้ าทามะ 

  

 

 

  

  



 จากการวิเคราะห์ภาพ5 ภาพข้างต้น สามารถน ามาสรุปถึงแนวความคิดในการเขียนภาพฤดู

ใบไม้ผลิในศิลปะสมัยเอโดะได้วา่ ศิลปินมีแนวความคิดในการถ่ายทอดภาพออกมาเพื่อสะท้อนให้เห็น

ถึงสภาพชีวิตความเป็นอยู่ของผู้คนในสมัยเอโดะซึ่งไม่ว่าภาพที่เขียนออกมานั้นจะเป็นภาพที่สื่อความ

หมายถึงสิ่งใดก็ตาม แตภ่าพทุกภาพที่เขียนข้ึนมาจะใช้แนวความคิดที่สะท้อนให้เห็นถึงสภาพชีวิต

ความเป็นอยู่ของผู้คนในสมัยนั้นๆมาเป็นหลักในการเขียนภาพ 

 3.2.2 ความหมายของการใช้สัญลักษณ์แทนฤดใูบไม้ผลิในศิลปะสมัยเอโดะ 

 จากการวิเคราะห์ถึงลักษณะเฉพาะของภาพฤดูใบไม้ผลใินศิลปะสมัยเอโดะ(ในหัวข้อที่3.1) ที่

สามารถสรุปไดว้่า ภาพฤดูใบไม้ผลิในศิลปะสมัยเอโดะใช้สัญลักษณ์ประเภทดอกไม้และสถานที่ที่มี

ชื่อเสียงในการสื่อความหมายถึงฤดูใบไม้ผลิ โดยสญัลักษณ์ประเภทดอกไมส้่วนใหญ่ใช้ดอกซากุระใน

การสื่อความหมาย โดยภาพที่น ามาวิเคราะห์ทั้ง 15 ภาพมีดอกซากุระเป็นองค์ประกอบทุกภาพ และ

การทีท่ั้ง 15 ภาพใช้ดอกซากุระในการสื่อความหมายก็เน่ืองมาจากความหมายของดอกซากุระทีว่า่ 

“ซากุระ” มาจากค าเก่าแก่สองค าคือ “ซา” หมายถึง “วิญญาณแห่งพืชพนัธ์” และ “กุระ” หมายถึง 

“ที่ประทับของพระเจ้า” ดังนั้น ซากรุะ จึงหมายถึง ที่สถิตของจิตวิญญาณแห่งพืชพันธ์ทั้งปวง  

 จากความหมายของดอกซากุระนี้เองที่เป็นประเด็นส าคัญซึ่งส่งผลให้ภาพทุกภาพใช้ดอก

ซากุระเป็นสัญลักษณ์ในการสื่อความหมายถึงฤดใูบไม้ผลิ เนื่องจากดอกซากุระมีความหมายในการสื่อ

ความถึงความอดุมสมบูรณ์ของทรัพยากรธรรมชาติ นอกจากนั้นการใช้สถานที่ที่มีชื่อเสียงเข้ามาเป็น

อีกหนึ่งสัญลักษณ์ที่ใช้สื่อความหมายถึงฤดูใบไม้ผลิก็เพื่อเป็นการแสดงให้เห็นว่าตามสถานทีต่่างๆใน

ประเทศญี่ปุ่นน้ันมีความอุดมสมบูรณ์ทุกหนทุกแห่ง 

 
 

 

 

 

 

 

 



บทที่ 4 

บทสรุป 

สรุปผลการศึกษา 

 ภาพฤดูใบไม้ผลิในศิลปะสมัยเอโดะมีลักษณะเฉพาะในการสื่อความหมายถึงฤดูใบไม้ผลิคือ 

ใช้ดอกไม้และสถานที่ที่มชีื่อเสียงเป็นสัญลักษณ์ในการสื่อความ ซึ่งดอกไม้ทีส่ื่อถึงฤดูใบไม้ผลิได้อย่าง

ตรงตวัที่สุดคือดอกซากุระ ส่วนสถานที่ที่มีชื่อเสียงที่ใช้สื่อความหมายนั้นจะมีความแตกต่างกันไป

ตามแต่ละยุคสมัย โดยสว่นใหญ่จะเป็นสถานที่ยอดนิยมในสมัยนั้นๆ ซึ่งในสมัยเอโดะจะประกอบไป

ด้วย แม่น้ าทามะ, สวนอเุอะโนะ, แม่น้ าซุมิดะ, นิปโปริ, เทือกเขาโกเท็น , ย่านโยชิวาระ, แม่น้ าโอะโท

นาชิ , เทือกเขาอะสุกะ , เซนดากิหรือเซนไดและฟุคุกาว่า  

 ส่วนแนวความคดิในการเขียนภาพฤดูใบไม้ผลิในศิลปะสมัยเอโดะนั้น ศิลปินส่วนใหญ่จะใช้

แนวความคิดที่สะท้อนให้เห็นถึงวิถีชีวิตความเป็นอยู่ของผู้คนในสมัยเอโดะ โดยแนวความคดินี้มีแฝง

อยู่ในภาพเขียนทุกภาพไม่ว่าภาพเขียนนั้นจะสื่อความหมายถึงอะไรกต็าม นอกจากนั้นการใชด้อก

ซากุระและสถานที่ที่มีชือ่เสียงสื่อความหมายถึงฤดูใบไม้ผลิก็เนื่องจากว่า ดอกซากรุะนั้นมีความหมาย

ที่สื่อถึงความอุดมสมบูรณ์ ซึ่งถ้าน ามารวมกับสถานที่ที่มีชื่อเสียงแล้วสามารถสื่อความหมายได้วา่ 

ประเทศญี่ปุ่นเป็นประเทศที่มีทรัพยากรธรรมชาตอิุดมสมบูรณ์อยู่ทั่วทุกหนทุกแห่ง 
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